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Prezentujemy polskojezyczny tekst Deklaracji koncowej szczytu NATO w Walii ztozonej
przez Szefow Panstw i Rzadow uczestniczacych w posiedzeniu Rady Pétnocnoatlantyckiej w
Walii 5 wrzesnia 2014 r. Tlumaczenie robocze, wykonane przez Biuro Bezpieczenstwa
Narodowego.
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Deklaracja szczytu walijskiego
ztozona przez Szefow Panstw i Rzadow
uczestniczacych w posiedzeniu Rady Pétnocnoatlantyckiej
w Walii 5 wrzesnia 2014 r.

1. My, Szefowie Pahstw i Rzadéw panstw cztonkowskich Sojuszu Pétnocnoatlantyckiego, zebraliSmy sie w
Walii w tym zwrotnym momencie z punktu widzenia euroatlantyckiego bezpieczenstwa. Agresywne
dziatania Rosji przeciwko Ukrainie wystawity nasza wizje Europy, - ktéra jest jednoscia, ktéra jest wolna, i
w ktérej panuje pokdj - na ciezka prébe. Wyzwaniem dla naszego bezpieczenstwa jest réwniez rosnaca
niestabilno$¢ w naszym potudniowym sasiedztwie, od Bliskiego Wschodu po Afryke Pétnocna, a takze
ponadnarodowe i wielowymiarowe zagrozenia. Wszystko to moze mie¢ dtugoterminowe konsekwencje dla
pokoju i bezpieczehstwa w regionie euroatlantyckim i stabilnosci na Swiecie.

2. Sojusz pozostaje zrodtem stabilnosci w tym nieprzewidywalnym Swiecie. Razem, jako silne demokracje,
jestesmy zjednoczeni w wypetnianiu naszych zobowigzah wynikajacych z traktatu pétnocnoatlantyckiego
oraz z celéw i zasad Karty Naroddw Zjednoczonych. Opieracjac sie na solidarnosci i jednosci Sojuszu oraz
niepodzielnosci naszego bezpieczenstwa, NATO niezmiennie tworzy transatlantyckie ramy silnej obrony
kolektywnej oraz stanowi kluczowe forum konsultacji i decyzji sojusznikéw. Najwazniejszym obowigzkiem
Sojuszu jest ochrona i obrona naszego terytorium oraz ludnosci przed atakiem, co przewidziano w artykule
5 traktatu pétnocnoatlantyckiego. Jak zapisano w deklaracji transatlantyckiej (Transatlantic Declaration),
ktérg dzi$ przyjelismy, jesteSmy zaangazowani w dalsze wzmacnianie wiezi transatlantyckich i
dostarczanie odpowiednich zasobéw, zdolnosci i woli politycznej niezbednych do zapewnienia, ze nasz
Sojusz jest gotowy do sprostania wszelkim wyzwaniom. Pozostajemy w gotowosci do wspélnego,
zdecydowanego dziatania w obronie wolnosci i wspdlnych wartosci: wolnosci indywidualnej, praw
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cztowieka, demokracji i rzgdéw prawa.

. Dzisiaj potwierdzamy zaangazowanie w realizacje wszystkich trzech kluczowych zadah przewidzianych w
koncepcji strategicznej: obrony kolektywnej, zarzadzania kryzysowego i bezpieczehstwa kooperatywnego.
Tutaj, w Walii, podjeliSmy decyzje, ktére maja na celu sprostanie wyzwaniom obecnym i przysztym.
Potwierdzamy silne zaangazowanie w obrone kolektywna i zapewnianie poczucia bezpieczehstwa
wszystkim sojusznikom; dostosowujemy nasze operacje, w tym takze w Afganistanie, odpowiednio do
osigganych postepéw i pozostajacych przed nami wyzwan; wzmacniamy partnerstwa z pahstwami i
organizacjami na catym Swiecie, aby razem skuteczniej budowa¢ bezpieczenstwo.

. Kazdego dnia nasze sity zapewniajg bezpieczenstwo, bedace podstawa naszego dobrobytu i sposobu zycia.
Sktadamy hotd wszystkim odwaznym mezczyznom i kobietom z paistw sojuszniczych i partnerskich,
ktérzy petnili i petnig stuzbe w ramach operacji i misji dowodzonych przez NATO. Mamy dozgonny dtug
wdziecznosci u wszystkich, ktérzy stracili zycie lub odniesli rany i szczerze wspétczujemy ich rodzinom oraz
bliskim.

. W celu zapewnienia gotowosci Sojuszu do sprawnego i stanowczego reagowania na nowe wyzwania dla
bezpieczenstwa, zatwierdzilismy dzisiaj Plan Gotowosci NATO (Readiness Action Plan). Zawiera on spdjny i
wszechstronny pakiet niezbednych srodkéw reagowania na zmiany w srodowisku bezpieczenstwa na
granicach NATO i na innych obszarach waznych dla NATO. Stanowi on odpowiedZ na wyzwania rzucone
przez Rosje oraz ich strategiczne konsekwencje. Odpowiada on na ryzyka i zagrozenia wywodzace sie z
naszego potudniowego sasiedztwa, z Bliskiego Wschodu i Afryki Pétnocnej. Plan umacnia obrone
kolektywna NATO. Poprawia tez nasze zdolnosci zarzadzania kryzysowego. Przyczyni sie on do utrzymania
NATO, jako silnego, gotowego, solidnego i odpowiednio reagujgcego Sojuszu zdolnego do sprostania
biezacym i przysztym wyzwaniom, gdziekolwiek sie pojawia.

. Elementy Planu obejmujg $rodki odnoszace sie zaréwno do nieustannej potrzeby zapewniania
bezpieczenhstwa sojusznikom, jak i strategicznej adaptacji sit i Srodkéw wojskowych (military strategic
posture) Sojuszu.

. Srodki zapewniania bezpieczehstwa obejmuija ciagta obecno$é w powietrzu, na lgdzie i na morzu oraz
znaczace ¢wiczenia wojskowe we wschodniej czesci Sojuszu - obie na zasadzie rotacyjnosci. Gwarantujag
one realizacje podstawowego wymogu zapewniania poczucia bezpieczenstwa i odstraszania oraz
umozliwiajg elastyczng i dostosowang pod wzgledem skali odpowiedZ na zmieniajgca sie sytuacje
bezpieczehstwa.

. Srodki adaptacji obejmuja elementy niezbedne do zapewnienia petnej zdolno$ci Sojuszu do sprostania
wyzwaniom w obszarze bezpieczenhstwa, w ktérych obliczu moze on stang¢. Planujemy znaczace
wzmochnienie zdolnosci naszych Sit Odpowiedzi NATO (NATO Respons Force, NRF) przez utworzenie pakietu
sit zdolnych do szybkiego przemieszczania sie i reagowania na potencjalne wyzwania i zagrozenia. W ich
ramach utworzone zostang Sity Natychmiastowego Reagowania NATO (Very High Readiness Joint Task
Force, VJTF), nowe sojusznicze sity potaczone, zdolne do rozmieszczenia w ciggu kilku dni i udzielenia
odpowiedzi na pojawiajgce sie wyzwania, szczegélnie na peryferiach terytorium NATO. Grupa skfadac sie
bedzie z komponentu ladowego z odpowiednimi sitami powietrznymi, morskimi i specjalnymi. Gotowos¢
elementéw VJTF bedzie sprawdzana w ramach ¢wiczen ogtaszanych z krétkim wyprzedzeniem.
Ustanowimy réwniez trwajacg przez caty czas obecnos¢ odpowiednich elementéw dowodzenia i
kierowania, wraz ze Srodkami wsparcia, na terytoriach wschodnich sojusznikéw, z rotacyjnym udziatem ze
strony sojusznikéw, skoncentrowang na planowaniu i ¢wiczeniu scenariuszy kolektywnej obrony. W razie
potrzeby zagwarantujg one réwniez wzmocnienie pahstw sojuszniczych potozonych na peryferiach NATO w
celu odstraszania i kolektywnej obrony. Zwiekszymy tez zdolno$¢ NATO do szybkiego i skutecznego
wzmochnienia tych sojusznikéw, w tym przez przygotowanie infrastruktury, wyprzedzajace rozmieszczenie
sprzetu i zasobdéw oraz wyznaczenie okreslonych baz. Odpowiednie wsparcie ze strony panstwa-
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gospodarza (host nation support) bedzie istotne w tym wzgledzie. Zapewnimy ponadto odpowiednia
gotowos¢ i zwartos¢ naszych sit sojuszniczych, niezbedng do prowadzenia petnego zakresu misji, w tym
odstraszania przed agresja na cztonkéw NATO i demonstrowania gotowosci do obrony terytorium NATO.
Wzmocnimy State Morskie Sity Zadaniowe (Standing Naval Forces), aby wspiera¢ morskg $wiadomos¢
sytuacyjng i méc prowadzi¢ petne spektrum konwencjonalnych operacji morskich.

Zadbamy o to, aby obecna Struktura Dowodzenia NATO pozostata silna, sprawna i zdolna do realizacji
wszystkich elementéw skutecznego dowodzenia i kierowania w odniesieniu do wielu wyzwan jednoczesnie;
réwniez poprzez dziatania o charakterze regionalnym, majace na celu wykorzystywanie wiedzy dostepnej
na poziomie regionalnym i wzmacnianie swiadomosci sytuacyjnej. Zaangazowani sojusznicy podniosa
gotowos¢ i zwiekszg zdolnosci Dowddztwa Wielonarodowego Korpusu Pétnocno-Wschodniego i wzmocnig
jego role jako centrum wspétpracy regionalnej. Wzmocnimy nasz wywiad i Swiadomos¢ strategiczng oraz
ponownie potozymy nacisk na planowanie wyprzedzajace.

Przygotujemy i wzmocnimy program ¢wiczen ze wzmozonym naciskiem na ¢wiczenie scenariuszy
kolektywnej obrony, z uwzglednieniem catosciowej odpowiedzi na ztozone scenariusze cywilno-wojskowe.
Inicjatywa Sit Potgczonych (Connected Forces Initiative, CFl), ktdrg uzgodnilismy w Chicago, bedzie
pomocna w zapewnieniu petnej spdjnosci szkolen i éwiczeh w Planie GotowosSci NATO.

Rozwdj i wdrazanie Srodkéw adaptacji beda prowadzone z uwzglednieniem ewoluujgcego srodowiska
strategicznego w regionach, ktére nas niepokoja, w tym na wschodnich i potudniowych peryferiach
Sojuszu, co bedzie uwaznie monitorowane, oceniane i przygotowywane.

PowierzyliSmy naszym Ministrom Obrony zadanie nadzorowania szybkiego i sprawnego wdrozenia Planu
Gotowosci NATO, co zacznie sie natychmiast.

Zadbamy o to, aby NATO byto w stanie skutecznie zaradzi¢ specyficznym wyzwaniom zwigzanym z
zagrozeniami wojny hybrydowej, w ramach ktérej stosuje sie szeroki zakres jawnych i skrytych dziatan
militarnych, paramilitarnych i cywilnych w sposéb Scisle zintegrowany. Kluczowg sprawa jest posiadanie
przez Sojusz narzedzi i procedur niezbednych do skutecznego odstraszania i reagowania na zagrozenia
wojny hybrydowej oraz mozliwosci wzmocnienia sit poszczegdéinych panstw. Do powyzszego nalezy
réwniez wzmacnianie strategicznej komunikacji, opracowanie scenariuszy ¢wiczeh uwzgledniajgcych
zagrozenia hybrydowe i wzmocnienie koordynacji pomiedzy NATO i innymi organizacjami, zgodnie z
odpowiednimi decyzjami, z mysla o poprawie wymiany informacji, konsultacjach politycznych i koordynacji
miedzysztabowej. Z zadowoleniem przyjmujemy utworzenie akredytowanego przez NATO Centrum
Doskonalenia Komunikacji Strategicznej na totwie (NATO-accredited Strategic Communications Centre of
Excellence), ktére stanowi znaczacy wkiad w wysitki NATO w tym obszarze. PoleciliSmy, aby prace nad
wojna hybrydowa byty poddawane przegladowi réwnolegle z wdrazaniem Planu Gotowosci NATO.

Zgadzamy sie na odwrdcenie trendu obnizania wydatkéw budzetowych na obronnosé, ich najbardziej
efektywne wykorzystanie oraz bardziej zbalansowany podziat naszych kosztéw i odpowiedzialnosci. Nasze
bezpieczenstwo i obronno$¢ zalezg zaréwno od tego, jak wiele wydamy, jak i od tego, w jaki sposéb.
Zwiekszone inwestycje powinny by¢ ukierunkowane na nabycie naszych priorytetowych zdolnosci, a
sojusznicy powinni réwniez wykazywac¢ wole polityczng do zapewnienia potrzebnych zdolnosci i do
rozmieszczania sit, kiedy sa potrzebne. Fundamentem dla zapewnienia potrzebnych zdolnosci jest silny
przemyst obronny w catym Sojuszu, w tym silniejszy przemyst obronny w Europie i szersza wspétpraca w
tym sektorze w Europie oraz po obu stronach Atlantyku. Wysitki NATO i UE majace na celu wzmocnienie
zdolnosci obronnych uzupetniaja sie wzajemnie. Uwzgledniajac biezace zobowigzania, kierujemy sie
nastepujacymi przemysleniami:

Sojusznicy, ktérzy realizujg obecnie wytyczne NATO, aby przeznacza¢ minimum 2 proc. Produktu
Krajowego Brutto (PKB) na obronnos¢, beda dazy¢ do utrzymania tego poziomu. | podobnie, sojusznicy
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przeznaczajgcy ponad 20 proc. swojego budzetu obronnego na zasadnicze uzbrojenie, w tym na
powigzane z nim badania i rozwéj, réwniez beda dazy¢ do utrzymania tego poziomu.

Sojusznicy, ktérzy przeznaczaja obecnie mniejszy odsetek PKB na ten cel: wstrzymajg wszelkie ciecia w
wydatkach na obronnos¢; beda dazy¢ do zwiekszenia rzeczywistych naktadéw na obronnos¢ wraz ze
wzrostem PKB; beda dazy¢ do osiggniecia przewidzianego w wytycznych progu 2 proc. w ciagu dekady, z
mysla o osiggnieciu celéw NATO w zakresie zdolnosci (NATO Capability Targets) oraz uzupetnienia luk w
zdolnosciach NATO.

Sojusznicy, ktérzy przeznaczajg obecnie mniej niz 20 proc. rocznych naktaddw na obronnos¢ na zasadnicze
nowe uzbrojenie, w tym na powigzane z nim badania i rozwdj, beda dazy¢ do tego, aby w ciggu dziesieciu
lat zwiekszy¢ swoje roczne naktady inwestycyjne do poziomu 20 proc., lub wyzszego, catkowitej sumy
nakfadéw na obronnos¢.

Wszyscy sojusznicy: zapewnia, aby ich sity ladowe, powietrzne i morskie spetniaty uzgodnione wytyczne
NATO w zakresie zdolnosci do rozmieszczania sit i ich utrzymania oraz inne uzgodnione parametry
wyjsciowe; zapewnig, aby ich sity zbrojne mogty dziata¢ razem w sposéb efektywny, w tym poprzez
wdrozenie uzgodnionych standardéw i doktryn NATO.

Sojusznicy beda corocznie dokonywad przegladu postepu. Powyzsza kwestia bedzie dyskutowana na
przysztych spotkaniach Ministréw Obrony oraz poddana przegladowi przez Szeféw Panstw i Rzadéw na
przysztych szczytach.

W najbardziej zdecydowany sposéb potepiamy eskalujaca, nielegalng interwencje zbrojng Rosji na Ukrainie
i domagamy sie, aby Rosja powstrzymata swoje dziatania i wycofata swoje sity z terytorium Ukrainy oraz z
pozycji wzdtuz ukrainskich granic. Pogwatcenie suwerennosci i integralnosci terytorialnej Ukrainy stanowi
powazne naruszenie prawa miedzynarodowego i istotne wyzwanie dla bezpieczefistwa euroatlantyckiego.
Nie akceptujemy i nie zaakceptujemy nielegalnej i nieuprawnionej ,aneks;ji” Krymu przez Rosje.
Domagamy sie, aby Rosja przestrzegata prawa miedzynarodowego oraz swoich miedzynarodowych
obowigzkdw; zakonczyta bezprawng okupacje Krymu; powstrzymata sie od agresywnych dziataih przeciwko
Ukrainie; wycofata swoje wojska; wstrzymata przeptyw uzbrojenia, wyposazenia, ludzi i pieniedzy przez
granice dla separatystéw i zaprzestata podsycania napiecia wzdtuz granicy oraz na terytorium Ukrainy.
Rosja musi uzy¢ swojego wptywu na separatystéw, aby doprowadzi¢ do deeskalacji sytuacji i przedsiewzigc
okreslone kroki, aby umozliwi¢ polityczne i dyplomatyczne rozwigzanie, ktére bedzie honorowaé
suwerennos¢, integralnos¢ terytorialng i uznane miedzynarodowo granice.

17. Jestesmy gteboko zaniepokojeni faktem, ze przemoc i brak bezpieczehstwa w regionie spowodowana przez

Rosje oraz wspieranych przez Rosje separatystéw przyczynia sie do pogorszenia sytuacji humanitarnej i
materialnych zniszczeh na wschodzie Ukrainy. Niepokoi nas dyskryminacja rdzennych Tataréw Krymskich
oraz innych cztonkéw lokalnej spotecznosci na Pétwyspie Krymskim. Domagamy sie, aby Rosja podjeta
dziatania niezbedne do zapewnienia bezpieczenstwa, praw i swobdd wszystkim mieszkaficom pétwyspu.
Wspomniana przemoc i niepokdj doprowadzity réwniez do tragicznego zestrzelenia samolotu
pasazerskiego MH17 malezyjskich linii lotniczych 17 lipca 2014 r. Przywotujac rezolucje Rady
Bezpieczenstwa Organizacji Narodéw Zjednoczonych (RB ONZ) nr 2166 sojusznicy wzywajg wszystkie
panstwa i organizacje dziatajace w regionie do zapewnienia bezposredniego, bezpiecznego i
nieograniczonego dostepu do miejsca katastrofy MH17, aby umozliwi¢ wznowienie dochodzenia i
wywiezienie z miejsca katastrofy wcigz znajdujgcych sie na miejscu szczatkdw i rzeczy osobistych
nalezacych do ofiar. Osoby bezposrednio i posrednio odpowiedzialne za zestrzelenie MH17 powinny
ponies¢ odpowiedzialnos¢ i stangé przed wymiarem sprawiedliwosci tak szybko, jak to tylko mozliwe.

18. Jestesmy takze zaniepokojeni powtarzajacym sie lekcewazacym podejsciem Rosji do prawa

miedzynarodowego, w tym Karty Narodéw Zjednoczonych; jej dziataniami w stosunku do Gruzji i Motdawii;
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pogwatceniem podstawowych uktaddw i zobowigzah w zakresie bezpieczenstwa w Europie, w tym
przewidzianych w Helsifskim Akcie Koncowym (Helsinki Final Act), uporczywym wstrzymywaniem sie od
implementacji przez Rosje postanowien Traktatu o Konwencjonalnych Sitach Zbrojnych w Europie
(Conventional Armed Forces in Europe Treaty, CFE) oraz wykorzystaniem instrumentéw wojskowych i
innych w celu wywierania presji na sgsiadéw. Jest to zagrozenie dla miedzynarodowego porzadku opartego
na zasadach i stanowi wyzwanie dla euroatlantyckiego bezpieczenstwa. Dodatkowo, taki rozwéj sytuacji
moze mie¢ diugoterminowy wptyw na stabilnos¢ w regionie Morza Czarnego, ktéry pozostaje waznym
elementem bezpieczenhstwa euroatlantyckiego. Obecne dziatania Rosji sg sprzeczne z zasadami, zgodnie z
ktérymi tworzono mechanizmy budowania zaufania w regionie Morza Czarnego. Bedziemy w dalszym
ciagu wspieraé, w odpowiednim wymiarze, wysitki podejmowane przez panstwa lezace w regionie Morza
Czarnego, ukierunkowane na zapewnienie bezpieczenstwa i stabilnosci.

Z racji tego, ze Rosja kontynuuje interwencje zbrojng, zbroi separatystéw i podsyca niestabilnos¢ na
Ukrainie, popieramy sankcje natozone przez Unie Europejska (UE), pahstwa grupy G7 oraz inne sankcje,
ktére stanowig kluczowa czes¢ ogdlnego, miedzynarodowego wysitku majgcego na celu powstrzymanie
destabilizujgcego oddziatywania Rosji, sktonienie jej do deeskalacji sytuacji i wypracowania politycznego
rozwigzania kryzysu powstatego w wyniku jej dziatan. Na wspomniany wysitek sktadaja sie decyzje podjete
przez sojusznikdw, wtgcznie z Kanadg, Norwegig i Stanami Zjednoczonymi oraz UE, o ograniczeniu dostepu
rosyjskim panstwowym instytucjom finansowym do rynkéw kapitatowych, ograniczenia w handlu
uzbrojeniem, wprowadzeniu restrykcji dotyczacych eksportu produktéw podwdjnego przeznaczenia,
ograniczeniu rosyjskiego dostepu do wrazliwych technologii z sektora obrony i energetyki oraz inne $rodki.

Sojusznicy prowadzili, i nadal beda prowadzi¢ w ramach biezgcych prac, strategiczng dyskusje dotyczaca
bezpieczehstwa euroatlantyckiego i Rosji. Dyskusja ta tworzy grunt dla wizji NATO, obejmujgcej nasze
podejscie do Rosji oraz mechanizmy regulujgce relacje Sojuszu z Rosjg w przysztosci.

Przez ponad dwie dekady NATO starato sie budowad partnerstwo z Rosjg, w tym przy uzyciu mechanizmu
Rady NATO-Rosja (NATO-Russia Council), przewidzianych w Akcie Stanowigcym NATO-Rosja (NATO-Russia
Founding Act) oraz Deklaracji Rzymskiej (Rome Declaration). Rosja nie dotrzymata swoich zobowigzah oraz
pogwatcita prawo miedzynarodowe, niszczac zaufanie lezgce u podstaw naszej wspétpracy. Decyzje, ktére
podjelismy na szczycie, sg wyrazem naszego poszanowania dla architektury bezpieczenstwa europejskiego
opartej na zasadach (rule-based European security architecture).

Wcigz uwazamy, ze partnerstwo miedzy NATO a Rosjg, oparte na poszanowaniu prawa
miedzynarodowego, miatoby strategiczng wartos¢. Nadal dgzymy do kooperatywnych, konstruktywnych
relacji z Rosja, w tym budowy wzajemnego zaufania i srodkéw przejrzystosci oraz zwiekszania wzajemnego
zrozumienia podejscia do ksztattowania sit i srodkéw NATO i Rosji w odniesieniu do niestrategicznych sit
nuklearnych w Europie (NATO's and Russia's non-strategic nuclear force postures in Europe), opierajac sie
na naszej wspélnej trosce i interesach zwigzanych z bezpieczehstwem - w Europie, w ktdrej kazde pahstwo
samodzielnie wybiera wtasna przyszto$¢. Zatujemy, ze nie istniejg obecnie warunki umozliwiajace takie
stosunki. Dlatego tez decyzja NATO o zawieszeniu wszelkiej praktycznej cywilnej i wojskowej wspétpracy
miedzy NATO a Rosjg pozostaje w mocy. Natomiast polityczne kanaty komunikacji pozostajg otwarte.

Sojusz nie zmierza do konfrontacji z Rosja i nie stanowi dla niej zagrozenia. Nie mozemy jednak i nie
bedziemy naraza¢ na szwank zasad, na ktérych opiera sie Sojusz i bezpieczehstwo Europy i Ameryki
Pétnocnej. NATO jest organizacjg przejrzystg i przewidywalna, jestesmy zdecydowani demonstrowad
twardos¢ i preznosé, jak to robimy od czasu zatozenia naszego Sojuszu. Charakter relacji Sojuszu z Rosjg i
nasze dazenie do partnerstwa bedzie zaleze¢ od tego, czy bedziemy Swiadkami wyraznej, konstruktywnej
zmiany w dziataniach Rosji, czy Rosja bedzie przestrzegac prawa miedzynarodowego i czy bedzie
wypetnia¢ miedzynarodowe zobowiazania.

Niezalezna, suwerenna i stabilna Ukraina, budujaca demokracje i rzady prawa, ma kluczowe znaczenie dla
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bezpieczenhstwa euroatlantyckiego. W okresie, w ktérym bezpieczenstwo Ukrainy jest podwazane, Sojusz
nadal w petni wspiera suwerennos¢, niezaleznos¢ i integralnos¢ terytorialng Ukrainy w ramach uznanych
miedzynarodowo granic. Szerokie poparcie na rzecz rezolucji Zgromadzenia Ogélnego Organizacji
Naroddéw Zjednoczonych 68/262 w sprawie integralnosci terytorialnej Ukrainy (United Nations General
Assembly Resolution 68/262 on the Territorial Integrity of Ukraine) jest wyrazem miedzynarodowego
sprzeciwu wobec nielegalnej i bezprawnej ,,aneksji” Krymu. Dalsza eskalacja agresywnych dziatan na
wschodniej Ukrainie budzi nasze powazne obawy. JesteSmy swiadkami skoordynowanej kampanii
przemocy ze strony Rosji i wspieranych przez Rosje separatystéw, ktérej celem jest destabilizacja Ukrainy
jako suwerennego panstwa.

Wyrazamy uznanie dla zaangazowania ukrainskiego narodu na rzecz wolnosci i demokracji oraz jego
determinacji do decydowania o wtasnej przysztosci i kierunku polityki zagranicznej w sposéb wolny od
zewnetrznych naciskéw. Z zadowoleniem przyjmujemy fakt przeprowadzenia, w jakze trudnych
warunkach, wolnych i sprawiedliwych wyboréw prezydenckich 25 maja 2014 r. oraz podpisania umowy
stowarzyszeniowej (Association Agreement) z Unig Europejska 27 czerwca 2014 r., ktére to Swiadcza o
konsolidacji demokracji Ukrainy oraz potwierdzajg jej europejskie aspiracje. Z niecierpliwoscig oczekujemy
w zwigzku z tym na wybory do Rady Najwyzszej (Verkhovna Rada) w pazdzierniku 2014 r.

Zachecamy Ukraine do dalszego propagowania inkluzywnego procesu politycznego, opartego na
demokratycznych wartosciach i poszanowaniu praw cztowieka, mniejszosci i rzgdéw prawa. Z
zadowoleniem przyjmujemy lan pokojowy prezydenta Poroszenki (President Poroshenko's Peace Plan) i
wzywamy wszystkie strony do wypetnienia swoich zobowigzan, w tym tych podjetych w Genewie i Berlinie.
Wzywamy Rosje do przystgpienia do konstruktywnego dialogu z rzgdem ukrainskim. Aktywnie wspieramy
ciggte dyplomatyczne wysitki na rzecz trwatego politycznego rozwigzania konfliktu z poszanowaniem
suwerennosci, niezaleznosci i integralnosci terytorialnej Ukrainy w ramach jej uznanych miedzynarodowo
granic.

Wyrazamy uznanie i w petni popieramy dziatania innych organizacji miedzynarodowych, ktére wnosza
wktad w deeskalacje kryzysu i pokojowe rozwigzanie go, a w szczegdlnosSci Organizacji Bezpieczenstwa i
Wspdtpracy w Europie (OBWE) oraz UE. Z aprobatg przyjmujemy sprawne rozmieszczenie Specjalnej Misji
Monitorujgcej OBWE (Special Monitoring Mission), ktéra musi mie¢ mozliwos¢ niezaktéconego dziatania i
dostep do wszystkich regionédw Ukrainy, aby w petni wypetnia¢ swéj mandat. Wyrazamy réwniez uznanie
dla decyzji Unii Europejskiej w sprawie uruchomienia misji Wspdélnej Polityki Bezpieczenhstwa i Obrony,
ktérej celem jest pomoc Ukrainie w obszarze reform sektora bezpieczehstwa cywilnego, w tym policji, i
rzadoéw prawa.

Uznajac prawo Ukrainy do przywrdcenia pokoju i porzgdku oraz obrony swoich obywateli i terytorium,
zachecamy ukraifskie sity zbrojne i stuzby bezpieczenstwa do dalszego wykazywania daleko idacej
powsciggliwosci w biezacych dziataniach, aby unikng¢ ofiar wsrdd lokalnej ludnosci cywilnej.

Ukraina jest wieloletnim i szczegdlnym partnerem Sojuszu. Na spotkaniu tutaj, w Walii, mielismy okazje
spotkac sie z prezydentem Poroszenkg i wydad¢ wspdine o$wiadczenie (joint statement). Wysoko cenimy
dotychczasowy i obecny wktad Ukrainy we wszystkie operacje Sojuszu oraz na rzecz Sit Odpowiedzi NATO.
Zachecamy i w dalszym ciggu bedziemy popiera¢ wdrazanie na Ukrainie szeroko zakrojonych reform za
posrednictwem Rocznego Programu Narodowego (Annual National Programme) w ramach naszego
Szczegblnego Partnerstwa (Distinctive Partnership). Zainicjowalismy dodatkowe wysitki, aby wspierac
reformy i transformacje sektoréw bezpieczenstwa i obrony oraz przyczynia¢ sie do zwiekszenia
interoperacyjnosci miedzy sitami Ukrainy i NATO. Wysitki te maja na celu wzmocnienie ukrainskiej
zdolnosci do zapewniania wtasnego bezpieczenhstwa. Z zadowoleniem przyjmujemy udziat Ukrainy w
Inicjatywie Interoperacyjnosci Partnerdw (Partnership Interoperability Initiative) oraz zainteresowanie
rozszerzeniem mozliwosci wspétpracy w jej ramach i z niecierpliwoscig oczekujemy jej przysztego
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Zaangazowania.

Bezprawna okupacja Krymu przez Rosje i jej interwencja wojskowa na wschodniej Ukrainie wzbudzity
uzasadnione obawy szeregu innych panstw partnerskich NATO w Europie Wschodniej. Sojusznicy beda
niezmiennie wspiera¢ prawo swoich partneréw do podejmowania suwerennych i niezaleznych decyzji w
polityce zagranicznej i polityce bezpieczenstwa, decyzji wolnych od zewnetrznych naciskéw i presji.
Sojusznicy nie ustajg réwniez w swoim poparciu na rzecz integralnosci terytorialnej, niezaleznosci i
suwerennosci Armenii, Azerbejdzanu, Gruzji i Motdawii.

W tym kontekscie bedziemy nadal wspiera¢ wysitki na rzecz pokojowego rozwigzania konfliktéw na
Kaukazie Potudniowym oraz w Motdawii opierajac sie na wymienionych zasadach i normach prawa
miedzynarodowego, Karcie Narodéw Zjednoczonych oraz Helsinskim Akcie Koncowym. Utrzymywanie sie
tych przewlektych konfliktéw nadal stanowi przedmiot powaznych obaw i zmniejsza szanse obywateli w
regionie do wykorzystania ich petnego potencjatu jako cztonkdw spotecznosci euroatlantyckiej. Wzywamy
wszystkie strony do podejmowania konstruktywnych dziatah na rzecz wzmocnienia politycznej woli dla
pokojowego rozwigzania konfliktdw w ramach ustanowionych ram negocjacyjnych.

JesteSmy gteboko zaniepokojeni rosnaca niestabilnoscia i narastaniem ponadnarodowych i
wielowymiarowych zagrozeh w catym regionie Bliskiego Wschodu i Afryki Pétnocnej. Sg to zagrozenia,
ktére bezposrednio oddziatujg na bezpieczehstwo mieszkajgcych tam ludzi oraz nasze wtasne
bezpieczenstwo. Pokdj i stabilno$¢ w tym regionie sg dla Sojuszu sprawg kluczowa. Dlatego podkreslamy
potrzebe dtugotrwatego uspokojenia sytuacji i zakonczenia przemocy. Nadal wspieramy uprawnione
aspiracje narodéw w tym regionie na rzecz pokoju, bezpieczenstwa, demokracji, sprawiedliwosci,
dobrobytu i zachowania wtasnej tozsamosci. Bedziemy nadal uwaznie monitorowac sytuacje i badad
mozliwosci udzielenia wsparcia NATO dla dwustronnych i miedzynarodowych wysitkéw na rzecz stabilnosci
i wnosi¢ wkfad do reagowania na narastajacy kryzys w regionie Bliskiego Wschodu oraz ptyngce stamtad
zagrozenia.

Tak zwane Islamskie Pahstwo Iraku i Lewantu (Islamic State of Iraq and Levant, ISIL) stanowi powazne
zagrozenie dla Irakijczykéw, Syryjczykdw, szerszego regionu i dla naszych obywateli. Bezgranicznym
oburzeniem przepetniajg nas niedawne barbarzynhskie ataki ISIL na ludnos¢ cywilng, a w szczegdlnosci
systematyczne i rozmysine branie na cel catych wspélnot religijnych i etnicznych. W najostrzejszych
stowach potepiamy nacechowane przemoca, tchérzliwe dziatania ISIL. Jezeli bezpieczehstwo
ktéregokolwiek z sojusznikéw zostanie zagrozone, nie zawahamy sie przed podjeciem wszelkich
koniecznych krokéw stuzgcych zapewnieniu kolektywnej obrony. Gwattowne zaostrzenie sytuacji
bezpieczehstwa w Iraku i rozszerzajace sie zagrozenie zwigzane z ISIL podkreslajg potrzebe znalezienia
politycznego rozwigzania opartego na inkluzywnym rzadzie Iraku, sktadajacym sie z przedstawicieli
réznych religii. Précz tego, w Swietle dramatycznych humanitarnych skutkéw tego kryzysu i jego reperkus;ji
dla stabilnosci i bezpieczehstwa regionu, wielu sojusznikéw juz dostarczyto lub oferuje wsparcie na rzecz
bezpieczenstwa i wsparcie humanitarne dla Iraku na zasadzie dwustronne;.

Potwierdzamy nieustanne zaangazowanie NATO na rzecz partnerstwa miedzy Sojuszem a Irakiem, za
pomocg ktdrego przywrdcimy nasze wysitki w celu wsparcia Iraku w budowaniu bardziej skutecznych sit
bezpieczenhstwa. Partnerstwo to obejmuje, w ramach istniejagcego Programu Indywidualnego Partnerstwa i
Wspétpracy (Individual Partnership and Cooperation Programme), wspétprace w nastepujacych obszarach:
dialogu politycznego; edukacji i szkolenia; reagowania na zagrozenie terroryzmem; budowy instytuc;ji
sektora obronnego; bezpieczenstwa granic i komunikacji strategicznej. Sojusznicy i partnerzy powinni
nadal pomaga¢ w koordynacji wsparcia humanitarnego dla Iraku przez odpowiednie kanaty. Z
zadowoleniem przyjmujemy role, ktéra odgrywa w tym kontekscie Euroatlantyckie Centrum Koordynacji
Reagowania na Katastrofy (Euro-Atlantic Disaster Response Coordination Centre). Ponadto uzgodnilismy,
ze NATO pomoze skoordynowad sojusznicze i partnerskie wsparcie w zakresie bezpieczenstwa dla Iraku;
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moze to réwniez obejmowac koordynacje transportu lotniczego dostarczajgcego wsparcie. Jezeli rzad Iraku
wyrazi takg prosbe, NATO jest gotowe rozpatrzy¢ Srodki w ramach sojuszniczej Inicjatywy Budowy
Zdolnosci Obronnych i w wymiarze Bezpieczenstwa (Defence and Related Security Capacity Building
Initiative) z mysla o uruchomieniu odpowiednich dziatan w nieodlegtym czasie. NATO bedzie nadal
wspiera¢ dwustronne wysitki sojusznikéw i partneréw pozyskujgc i koordynujac, na zasadzie
dobrowolnosci, wsparciewywiadowcze oraz w zakresie obserwacji i rozpoznania. Dodatkowo, sojusznicy
podejma wysitki na rzecz wzmocnienia wspétpracy przy wymianie informacji na temat powracajacych
zagranicznych bojownikdéw.

Niezmiennie i z powazna troska $ledzimy trwajacy kryzys w Syrii. W najsurowszy sposéb potepiamy
kampanie przemocy przeciwko ludnosci syryjskiej ze strony rezimu Assada, ktéra doprowadzita do
obecnego chaosu i zniszczeh w tym pahstwie. Wzywamy syryjski rzad do petnego przestrzegania
wszystkich witasciwych postanowien rezolucji RB ONZ oraz natychmiastowego zaangazowania sie w
autentyczne przemiany polityczne, zgodnie z genewskim komunikatem (Geneva Communiqué) z 30 lipca
2012 r. Wierzymy, ze wynegocjowana transformacja polityczna jest kluczem do zakohczenia rozlewu krwi.
Podkreslamy waznga role umiarkowanej opozycji w ochronie spotecznosci przed podwéjnym zagrozeniem ze
strony tyranii syryjskiego rezimu i ekstremizmu ISIL. Przeszto trzy lata walk majg dramatyczne
konsekwencje humanitarne i rosngcy wptyw na bezpieczenstwo pahstw regionu. Mimo mozliwych skutkéw
destabilizujgcych gospodarke i spoteczenstwo, Turcja - cztonek NATO, nasz partner regionalny Jordania
oraz pobliski Liban dobroczynnie przyjmuja miliony uchodzcéw i wysiedlonych Syryjczykéw.
Rozmieszczenie rakiet Patriot, w celu obrony ludnosci i terytorium Turcji, jest silng demonstracja
zdecydowania i zdolnosci Sojuszu do obrony i odstraszania wszelkich potencjalnych zagrozenh, na ktére
wystawiony jest ktérykolwiek sojusznik.

Z zadowoleniem odnotowujemy zakoficzenie z sukcesem przez Potgczong Misje Organizacji ds. Zakazu
Broni Chemicznej (Organisation for the Prohibition of Chemical Weapons, OPCW) i Organizacji Narodéw
Zjednoczonych oraz przez sojusznikéw operacji polegajgcej na usunieciu i eliminacji deklarowanego przez
Syrie uzbrojenia chemicznego, do czego wzywano w rezolucji RB ONZ nr 2118 oraz w decyzjach Rady
Wykonawczej OPCW. Sojusznicy z NATO odegrali kluczowa role w tym sukcesie oraz w samym niszczeniu
materiatéw chemicznych. Nieustajgce doniesienia o wykorzystaniu srodkéw chemicznych jako broni w Syrii
ciagle budzg nasze najwyzsze obawy. Na zniszczenie wcigz czeka dwanascie zaktaddw produkcji broni
chemicznej, a pytanie dotyczace kompletnosci i doktadnosci deklaracji Syrii w sprawie broni chemicznej
pozostaje wcigz aktualne. Wzywamy rzad Assada do udzielenia odpowiedzi na palgce pytania dotyczace
jego deklaracji ztozonej OPWC, w sprawie zaradzenia wszystkim pozostatym problemom i podjecia dziatan
majacych na celu zapewnienie petnego wywigzania sie z obowigzkéw wynikajacych z Konwencji o Zakazie
Broni Chemicznej (Chemical Weapons Convention), rezolucji RB ONZ nr 2118 oraz decyzji Rady
Wykonawczej OPCW.

ISIL stato sie, ze wzgledu na niedawne rozszerzenie dziatah na Irak, zagrozeniem transnarodowym. Rezim
Assada przyczynit sie do powstania ISIL w Syrii oraz jego ekspansji poza to panstwo. Obecnos¢ ISIL
zaréwno w Syrii, jak i w Iraku stanowi zagrozenie dla stabilnosci w regionie. Stato sie to podstawowa
przeszkodg dla politycznego rozwiazania w Syrii oraz niesie ze sobg powazne ryzyko dla stabilnosci i
integralnosci terytorialnej Iraku. Obywatele Syrii i Iraku oraz innych panstw regionu potrzebuja wsparcia
spotecznosci miedzynarodowej, aby przeciwstawic sie temu zagrozeniu. Niezbedne jest skoordynowane,
miedzynarodowe podejscie.

Jestesmy gteboko zaniepokojeni nieustajgca przemocg i pogarszaniem sie sytuacji bezpieczehstwa w Libii,
ktére zagraza podwazeniem wizji celéw, dla ktérych libijscy obywatele tak wiele wycierpieli oraz stanowi
ryzyko dla szerszego regionu. Wzywamy wszystkie strony do zaprzestania stosowania przemocy i
przystapienia bez zbednej zwtoki do konstruktywnych wysitkéw na rzecz inkluzywnego dialogu
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politycznego, bedacego w interesie catego libijskiego narodu, w ramach procesu demokratycznego.
Uznajac centralng role ONZ w koordynowaniu miedzynarodowych wysitkéw w Libii, zdecydowanie
popieramy biezgce dziatania Misji Wsparcia Narodéw Zjednoczonych dla Libii (United Nations Support
Mission in Libya, UNSMIL) majace na celu natychmiastowe zawieszenie broni, zredukowanie napiecia i
przyczynienie sie do pojednania narodowego. Nasza operacja Unified Protector zademonstrowata
determinacje NATO, wraz z regionalnymi partnerami z panstw arabskich, na rzecz ochrony narodu
libijskiego. Na podstawie decyzji NATO z pazdziernika 2013 r., podjetej w $lad za prosba libijskich wiadz,
pozostajemy w gotowosci do wsparcia Libii doradztwem w zakresie budowania instytucji obrony i
bezpieczehstwa oraz w rozwijaniu dtugoterminowego partnerstwa, prowadzgcego ewentualnie do udziatu
Libii w Dialogu Srédziemnomorskim, ktéry bytby naturalnym $rodowiskiem dla naszej wspétpracy.

Chociaz w Mali przywrécono porzadek konstytucyjny, uznajemy, ze dziatania terrorystyczne i handel
bronia, narkotykami i ludzmi w regionie Sahelu i Sahary zagrazaja bezpieczehstwu regionalnemu oraz
naszemu. Z aprobatg przyjmujemy dziatania ONZ i podkreslamy znaczenie silnego zaangazowania
spotecznosci miedzynarodowej w ztozone wyzwania dla bezpieczehstwa i polityki w regionie. W tym
kontekscie z zadowoleniem odbieramy catosciowe strategie Unii Afrykanskiej i UE wobec Sahelu. Podobnie,
z aprobatg odnosimy sie do solidnego i wiarygodnego zaangazowania militarnego sojusznikéw w regionach
Sahelu i Sahary, ktére przyczynia sie do wzmacniania suwerennosci i integralnosci terytorialnej
zainteresowanych panstw afrykanskich oraz do bezpieczehstwa Sojuszu. NATO jest gotowe do zbadania,
na prosbe zainteresowanych panstw, czy mozemy sie przyczyni¢ do pokonania tych wyzwan, w petnej
koordynacji z ONZ, UE, wysitkami regionalnymi i dwustronnymi.

W strategicznie waznym regionie Batkandw Zachodnich demokratyczne wartosci, rzgdy prawa i relacje
dobrosgsiedzkie wcigz odgrywajg decydujgca role w utrzymywaniu trwatego pokoju i stabilnosci. Sojusz
pozostaje w petni zaangazowany w stabilnos¢ i bezpieczenstwo w regionie. Bedziemy kontynuowad
aktywne poparcie dla euroatlantyckich aspiracji pahstw tego regionu. Sojusznicy i ich partnerzy z
Batkandéw Zachodnich aktywnie przyczyniajg sie do utrzymania regionalnego i miedzynarodowego pokoju,
réwniez w ramach formatéw wspétpracy regionalnej. Z zadowoleniem odnotowujemy postepy poczynione
przez Serbie w budowaniu silnego partnerstwa z NATO i zachecamy Belgrad do kontynuowania tej drogi. Z
zadowoleniem przyjmujemy réwniez postep uzyskany w Kosowie i zachecamy do dalszych wysitkéw
majacych na celu wzmocnienie demokratycznych instytucji i rzgdéw prawa w catym wieloetnicznym
Kosowie. Wybory parlamentarne, przeprowadzone 8 lipca 2014 r., byty w znacznej mierze zgodne z
miedzynarodowymi standardami i stanowig wazny kamieh milowy. Oczekujemy szybkiego utworzenia
reprezentatywnego i inkluzywnego rzadu, zaangazowanego w moderowany przez UE dialog Belgrad-
Prisztina. Przyjmujemy z aprobatg poprawe sytuacji bezpieczenstwa i postep osiggniety na drodze dialogu.
Wyrazamy uznanie w odniesieniu do obu stron i ich zaangazowania w porozumienie miedzy Belgradem a
Priszting z 19 kwietnia 2013 r. i zachecamy do dalszych prac nad jego petnym wdrozeniem.

Odbyliémy wczoraj w poszerzonym skfadzie posiedzenie dotyczace Afganistanu i wspdélnie z naszymi
partnerami z Miedzynarodowych Sit Wsparcia Bezpieczenhstwa (International Security and Assistance Force,
ISAF) wydalismy Deklaracje Szczytu Walijskiego w sprawie Afganistanu (Wales Summit Declaration on
Afghanistan).

Przez ponad dekade sojusznicy z NATO i pahstwa partnerskie z catego $wiata staty ramie w ramie z
Afganistanem w najwiekszej operacji w historii Sojuszu. Ten bezprecedensowy wysitek przyczynit sie do
poprawy globalnego bezpieczenstwa i lepszej przysztoSci mezczyzn, kobiet i dzieci w Afganistanie.
Oddajemy honor Afgahczykom i cztonkom kontyngentéw miedzynarodowych, ktérzy stracili zycie lub
odniesli rany podczas tych dziatan.

Wraz z koicem ISAF w grudniu 2014 r., charakter i zakres naszego zaangazowania w Afganistanie ulegna
zmianie. Przewidujemy trzy réwnolegte, wzajemnie uzupetniajace sie wymiary dziatah: w perspektywie
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krétkoterminowej, sojusznicy i panstwa partnerskie NATO pozostang nadal w gotowosci, aby szkoli¢
Afganskie Narodowe Sity Bezpieczenstwa (Afghan National Security Forces, ANSF), doradzac im i je
wspierac po 2014 r. za posrednictwem niebojowej misji Resolute Support; w perspektywie
$rednioterminowej, potwierdzamy nasze zaangazowanie w dziatania na rzecz utrzymania finansowowania
ANSF; w perspektywie dtugoterminowej, zamierzamy nadal dziata¢ na rzecz wzmocnienia partnerstwa
NATO z Afganistanem. Liczymy na zaangazowanie i wspétprace Afganistanu.

Zdajemy sobie sprawe ze szczegdlnego znaczenia pogtebiania regionalnej wspétpracy i dobrosasiedzkich
relacji dla bezpieczehstwa i stabilnosci Afganistanu. Nadal jesteSmy zdeterminowani, aby wspiera¢ nardéd
afganski w jego wysitkach na rzecz budowy stabilnego, suwerennego, demokratycznego i zjednoczonego
pahstwa, w ktérym panuja rzady prawa i zasady dobrego zarzadzania (good governance), a prawa
cztowieka chronig wszystkich, w szczegdlnosci kobiety, wtaczajac w to ich petny udziat w podejmowaniu
decyzji, oraz dzieci. Wspétpracujac z rzadem Afganistanu, oraz szerszg spotecznoscia miedzynarodows,
naszym celem jest, aby nigdy wiecej nie by¢ narazonym na ataki ze strony terrorystéw wywodzacych sie z
Afganistanu. Nasze zaangazowanie na rzecz Afganistanu bedzie kontynuowane.

Z uznaniem przyjmujemy udang realizacje misji KFOR (Kosovo Force) w ostatnich 15 latach, zgodnie z
rezolucjg RB ONZ nr 1244, Sity KFOR beda nadal wnosi¢ wktad w utrzymanie stabilizacji i bezpiecznego
otoczenia oraz swobody poruszania sie w Kosowie, w Scistej wspotpracy z wiadzami Kosowa i UE, zgodnie z
ustaleniami. Bedg ponadto nadal wspiera¢ rozwdj pokojowego, stabilnego i wieloetnicznego Kosowa.
Sojusz bedzie nadal wpierat Sity Bezpieczehstwa Kosowa doradztwem oraz bedzie poddawat przeglagdowi
charakter dalszego wsparcia.

Bedziemy w dalszym ciggu utrzymywac solidng i wiarygodna zdolno$¢ KFOR do realizowania misji. Trwata
poprawa sytuacji bezpieczenstwa i skuteczne wdrozenie porozumien osiggnietych w koordynowanym
przez UE dialogu miedzy Belgradem a Priszting umozliwi réwniez NATO rozwazenie mozliwej zmiany skali
zaangazowania jego sit i Srodkéw (a possible change in its force posture). Wszelka redukcja obecnosci
oddziatéw bedzie zaleze¢ od jasnych kryteriéw i wskaZnikéw i bedzie oparta o wypetnianie warunkéw, a nie
o kalendarz.

Operacja Active Endeavour w rejonie Morza Srédziemnego bedzie podlega¢ procesowi dalszego
dostosowywania w celu sprostania ewoluujagcym ryzykom w obszarze bezpieczehstwa w tym regionie,
ktéry ma dla Sojuszu strategiczne znaczenie. Piractwo majgce swoje Zrédto w Somalii nie zostato
wyplenione. NATO przyczynito sie do znaczacej redukcji dziatalnosci pirackiej u wybrzezy Somalii za
posrednictwem operacji Ocean Shield, dziatajac we wspétpracy z wiasciwymi organizacjami
miedzynarodowymi, w tym z UE oraz z innymi panstwami, zgodnie z odpowiednimi, podjetymi wczesniej
decyzjami. UzgodniliSmy, ze bedziemy kontynuowa¢ zaangazowanie NATO w dziatania majgce na celu
zwalczanie piractwa u wybrzezy Somalii do kohca 2016 r., wykorzystujgcskoncentrowang obecnos¢ do
optymalizacji wykorzystania zaangazowania NATO. Obie wspomniane operacje przyczyniaja sie do
wzmocnienia morskiej Swiadomosci sytuacyjnej Sojuszu, interoperacyjnosci i zaangazowania wspdlnie z
partnerami.

Najwazniejszym obowigzkiem Sojuszu jest ochrona i obrona naszego terytorium oraz ludnosci przed
atakiem, co przewidziano w Artykule 5 traktatu waszyngtonskiego. Nikt nie powinien powatpiewad w
reakcje NATO, jezeli bezpieczenstwo ktdregokolwiek z jego cztonkéw bedzie zagrozone. NATO bedzie nadal
utrzymywad w gotowosci peten zestaw srodkéw niezbednych do odstraszania i obrony przed wszelkimi
zagrozeniami dla ochrony i bezpieczenstwa naszej ludnosci, gdziekolwiek by sie one pojawity.

Odstraszanie w oparciu o odpowiednig kompozycje nuklearnych, konwencjonalnych i przeciwrakietowych
zdolnosci pozostaje kluczowym elementem naszej ogdlnej strategii.

Dopdki istnieje bron nuklearna, NATO pozostanie sojuszem nuklearnym. Strategiczne sity jagdrowe Sojuszu,
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szczegblnie te w Stanach Zjednoczonych, sg nadrzedng gwarancjg bezpieczenstwa sojusznikéw.
Niezalezne, strategiczne sity jagdrowe Zjednoczonego Krélestwa i Francji petnig role odstraszajacg w
polityce tych panstw i przyczyniaja sie do realizacji ogdlnej polityki odstraszania i bezpieczehstwa Sojuszu.
Okolicznosci, w ktérych mogtoby doj$¢ do rozwazenia jakiegokolwiek uzycia broni nuklearnej, sg skrajnie
mato prawdopodobne.

Sity konwencjonalne sojusznikéw wnoszg fundamentalny wkiad do odstraszania przed szeroka gama
zagrozen. Przyczyniaja sie one do widocznego wzmacniania jednosci NATO oraz sojuszniczej zdolnosci i
gotowosci do reagowania na obawy zwigzane z bezpieczenstwem catego Sojuszu i kazdego pojedynczego
sojusznika.

Obrona przeciwrakietowa moze uzupetnia¢ role broni nuklearnej w zakresie odstraszania; nie moze jednak
jej zastapi¢. Zdolnosci w tym obszarze majg charakter czysto defensywny.

Kwestie kontroli zbrojen, rozbrojenia i nieproliferacjinadal ogrywaja wazna role w realizacji celéw
bezpieczenstwa Sojuszu. Zaréwno sukces, jak i porazka tych wysitkéw moga mieé bezposredni wptyw na
srodowisko zagrozen dla NATO. W tym kontekscie, nadrzedne znaczenie ma przestrzeganie zobowigzan
dotyczacych rozbrojenia i nieproliferacji powzietych w obowigzujacych porozumieniach, w tym w traktacie
o catkowitej likwidacji pociskéw rakietowych sredniego i posredniego zasiegu (Intermediate-Range Nuclear
Forces Treaty, INF), ktéry stanowi kluczowy element bezpieczenstwa euroatlantyckiego. W swietle
powyzszego, sojusznicy wzywajg Rosje do utrzymania obowigzywania Traktatu INF przez zapewnienie jego
petnego i weryfikowalnego stosowania.

Zagrozenie dla ludnosci, terytorium i sit NATO wskutek proliferacji pociskéw balistycznych nieustannie
wzrasta, a obrona przeciwrakietowa stanowi czes¢ szerszej odpowiedzi majgcej na celu przeciwdziatanie
temu zagrozeniu. Na naszym szczycie w Lizbonie w 2010 r. postanowiliémy rozwing¢ sojuszniczg zdolnos¢
do Obrony przed Pociskami Balistycznymi (Ballistic Missile Defence, BMD), ktéra ma przyczynic sie do
realizacji naszego podstawowego zadania, jakim jest obrona kolektywna. Obrona przeciwrakietowa stanie
sie integralng czescia catosci sit i srodkéw obronnych Sojuszu (Alliance's overall defence posture) i
przyczyni do niepodzielnosci bezpieczehstwa Sojuszu.

Celem tych zdolnoSci jest zapewnienie petnego pokrycia i ochrony dla catej ludnosci, terytorium i
wszystkich sit europejskich cztonkéw NATO przed rosnacymi zagrozeniami powodowanymi przez
proliferacje pociskéw balistycznych, opierajgc sie na zasadach niepodzielnosci bezpieczenstwa
sojusznikéw, solidarnosci NATO, sprawiedliwego dzielenia ryzyk, obcigzen i wyzwan, z uwzglednieniem
poziomu zagrozenia, naszych wtasnych mozliwosci oraz wykonalnosci technicznej, zgodnie z aktualna
wspding oceng zagrozen, uzgodniong przez Sojusz. Jezeli miedzynarodowe wysitki spowodujg zmniejszenie
zagrozen wynikajgcych z rozprzestrzeniania pociskéw balistycznych, program obrony przeciwrakietowej
NATO moze i bedzie odpowiednio dostosowywany.

Na szczycie w Chicago w 2012 r. zadeklarowaliSmy osiggniecie przejsciowej zdolnosci operacyjnej BMD
jako pierwszego istotnego kroku, z punktu widzenia operacyjnego, oferujgcego maksymalne pokrycie, przy
uzyciu dostepnych srodkéw, w celu obrony naszej ludnosci, terytorium i sit wzdtuz europejskiej potudniowej
flanki NATO przed atakami przy uzyciu pociskéw balistycznych. Przejsciowa zdolnos¢ obrony
przeciwrakietowej NATO jest operacyjnie zdolna do dziatania.

Obecnie z zadowoleniem zauwazamy, ze proces rozmieszczania systemu Aegis Ashore w Deveselu w
Rumunii przebiega zgodnie z planem i zmierza do zakonczenia, planowanego w 2015 r. System Aegis
Ashore zostanie przekazany do NATO i znaczaco podniesie nasze zdolnosci w zakresie BMD. Z
zadowoleniem odnotowujemy réwniez fakt dalszego rozmieszczenia okretéw z systemem Aegis BMD
(Aegis Balistic Missile Defence, Aeigis BMD) w bazie Rota w Hiszpanii. W oparciu o przejsciowg zdolnos¢,
dodatkowe okrety z systemem Aegis BMD mogtyby zosta¢ udostepnione NATO.



58. Obecnie z zadowoleniem odnotowujemy oferte dodatkowych, dobrowolnych wktadéw narodowych oraz
fakt, ze szereg sojusznikéw opracowuje, w tym w ramach miedzynarodowej wspotpracy, lub nabywa dalsze
elementy potencjatu BMD, ktére moga zosta¢ udostepnione Sojuszowi. Naszym celem pozostaje
wyposazenie Sojuszu w funkcjonujgcy system obrony przeciwrakietowej, ktéry zapewni petne pokrycie i
ochrone ludnosci, terytorium i sit NATO w Europie opierajac sie na dobrowolnych wktadach panstw, w tym
finansowane przez panstwa cztonkowskie systemy przechwytywania i wykrywania, porozumienia o
goszczeniu tych elementéw na swoim terytorium, a takze o rozbudowe Aktywnej Wielowarstwowej Obrony
Przed Pociskami Balistycznymi Teatru Dziatan (Active Layered Theatre Ballistic Missile Defence, ALTBMD).
Jedynie systemy dowodzenia i kierowania ALTBMD oraz ich rozszerzenie na potrzeby obrony terytorialnej
beda finansowane ze wspdlnego funduszu.

59. Dostrzegamy potencjalne mozliwosci wspétpracy w zakresie obrony przeciwrakietowej i zachecamy
sojusznikéw do zbadania mozliwosci dodatkowych, dobrowolnych wktadéw, w tym réwniez w ramach
wspdtpracy miedzynarodowej, majacych na celu zapewnienie odpowiednich zdolnosci oraz korzystanie z
potencjalnych synergii w planowaniu, opracowywaniu, zlecaniu i rozmieszczaniu. Dostrzegamy réwniez
fakt, ze BMD uwzgledniono w dwéch projektach Smart Defence.

60. Tak jak w przypadku wszystkich operacji NATO, nad dziataniami wojskowymi podejmowanymi przy uzyciu
wspomnianej zdolnosci zapewniona zostanie petna kontrola polityczna sojusznikéw. Bedziemy w tym celu
zaciesniad polityczny nadzdr nad sojuszniczym systemem BMD w miare jego rozwoju. Przyjmujemy z
zadowoleniem ukonczenie przez Sojusz przegladu porozumien dotyczacych przejsciowej zdolnosci
operacyjnej systemu BMD NATO oraz podkreslamy, ze Sojusz bedzie przygotowany do wykorzystania
dodatkowych wktadéw sojusznikédw w miare ich udostepniania. Ponadto zlecamy Radzie prowadzenie
regularnego przegladu wdrazania systemu przeciwrakietowego NATO, w tym przed spotkaniami ministréw
spraw zagranicznych i obrony, i przygotowanie kompleksowego raportu na temat postepdéw i probleméw, z
ktérymi trzeba sie zmierzy¢ w kontekscie jego przysztego rozwoju, do czasu naszego kolejnego szczytu.

61. Pozostajemy w gotowosci do dziatania we wspétpracy z pahstwami trzecimi, w trybie indywidualnym, na
rzecz wzmocnienia przejrzystosci i zaufania oraz poprawy efektywnosci obrony przeciwrakietowe;.
Podjelisémy juz wstepne kroki, ktére moga prowadzi¢ do réznych form wspétdziatania z panstwami trzecimi
w obszarze obrony przeciwrakietowej. Podobnie jak w Chicago w 2012 r., potwierdzamy, ze obrona
przeciwrakietowa NATO nie jest skierowana przeciwko Rosji i nie przyczyni sie do ostabienia rosyjskiego
strategicznego potencjatu odstraszania. Obrona przeciwrakietowa NATO ma na celu obrone przed
potencjalnymi zagrozeniami pochodzgcymi spoza obszaru euroatlantyckiego.

62. Sojusz potwierdza swoje dtugoterminowe zaangazowanie w kontrole zbrojeh konwencjonalnych jako
kluczowego elementu bezpieczehstwa euroatlantyckiego i podkresla wage petnego wdrozenia i
wypetniania wymogéw w celu odbudowy zaufania i zrozumienia. Jednostronne dziatania militarne Rosji na
Ukrainie i wokét niej podwazyty pokdj, bezpieczenstwo i stabilno$¢ w catym regionie, a wybidércze
wdrozenie przez Rosje dokumentu wiedenskiego (Vienna Document) i traktatu o otwartych przestworzach
(Open Skies Treaty), a ponadto trwajace od dtugiego czasu zawieszenie wykonywania traktatu o
konwencjonalnych sitach zbrojnych w Europie (Conventional Armed Forces in Europe Treaty, CFE)
nadszarpnety pozytywny efekt wspomnianych instrumentéw kontroli zbrojeh. Sojusznicy wzywajg Rosje do
petnego wywigzania sie z zobowigzan. Sojusznicy sg zdeterminowani zachowaé, wzmacniac i
modernizowac Srodki kontroli zbrojeh konwencjonalnych w Europie opirajgc sie na kluczowych zasadach i
zobowigzaniach, w tym na wzajemnosci, przejrzystosci i zgodzie pahstwa-gospodarza.

63. Na ostatnim szczycie w Chicago postawilismy sobie ambitny cel Sit NATO 2020: nowoczesnych, scisle ze
sobg powigzanych sit, wyposazonych, wyszkolonych i dowodzonych w taki sposédb, aby mogty sprostaé
poziomowi ambicji NATO (NATO's Level of Ambition), i mogty dziata¢ wspdlnie oraz z partnerami w kazdym
$rodowisku. W naszej ocenie, cel ten pozostaje aktualny i potwierdzamy nasze zaangazowanie w jego



64.

65.

66.

67.

realizacje. Plan Gotowos$ci NATO uzupetnia i wzmacnia program Sit NATO 2020 przez zwiekszenie
catosciowej gotowosci i zdolnosci do reagowania.

NATO potrzebuje obecnie, bardziej niz kiedykolwiek, nowoczesnych, solidnych i sprawnych sit zbrojnych o
wysokiej gotowosci - w powietrzu, na ladzie i na morzu - w celu sprostania biezacym i przysztym
wyzwaniom. JesteSmy zaangazowani w dalsze wzmacnianie naszych zdolnosci. W tym celu, dzi$
uzgodnilismy Pakiet Planowania Obronnego (Defence Planning Package) obejmujacy szereg priorytetéw,
takich jak wzmocnienie i rozszerzenie szkolenia i ¢wiczeh; dowodzenie i kierowanie - w tym wymagajgcymi
operacjami powietrznymi; wywiad, obserwacja i rozpoznanie; zdolnosci obrony przeciwrakietowej NATO,
zgodnie z decyzjami podjetymi na szczytach w 2010 r. w Lizbonie i 2012 r. w Chicago, w tym dotyczacymi
dobrowolnego charakteru wktadéw panstw; cyberobrona oraz wzmocnienie sity i gotowosci naszych sit
ladowych zaréwno na potrzeby obrony kolektywnej, jak i reagowania kryzysowego. Realizacja tych
priorytetdw poprawi kolektywne zdolnosci Sojuszu i lepiej przygotuje NATO do radzenia sobie z biezagcymi i
przysztymi zagrozeniami i wyzwaniami. UzgodniliSmy ten pakiet, aby dostarczy¢ informacji na potrzeby
naszych inwestycji obronnych i poprawi¢ zdolnosci sojusznikéw w ramach ich zasobéw narodowych. W tym
kontekscie, potgczone zdolnosci sit powietrznych NATO wymagaja odpowiedniego przemyslenia w
perspektywie dtugoterminowe;.

Nadal ktadziemy nacisk na wspétprace wielonarodowa. W $lad za Inicjatywa na rzecz Potgczonego
Wywiadu, Obserwacji i Rozpoznania (Joint Intelligence, Surveillance and Reconnaissance, JISR),
uruchomiong na naszym szczycie w Chicago, trwajg prace nad dostarczeniem wstepnej zdolnosci
operacyjnej w celu wsparcia operacji NATO i kolejnych rotacji Sit Odpowiedzi NATO od 2016 r. i w kolejnych
latach. Zauwazamy w tym kontekscie postep w rozwoju zdolnosci sojuszniczego Systemu Obserwacji
Obiektéw Naziemnych z Powietrza (Alliance Ground Surveillance, AGS), ktéry bedzie dostepny do uzycia
operacyjnego w 2017 r. Co wiecej, Powietrzne Sity Kontroli i Wczesnego Ostrzegania NATO (NATO's
Airborne Early Warning and Control Force) bedg w dalszym ciggu modernizowane, aby utrzymac ich petna
zdolnos$¢ operacyjna. JISR dobrze ukazuje zalety wielonarodowej wspdtpracy w rozwoju i wykorzystaniu
zdolnosci wsrdd sojusznikéw, ktdéra umozliwia znaczgce korzysci operacyjne i obniza koszty. W tym duchu,
niektérzy sojusznicy tworzg wielonarodowa grupe uzytkownikdw systemu bezzatogowych bojowych
aparatéw latajacych MQ-9, w szczegdlnosci w celu zwiekszenia interoperacyjnosci i zmniejszenia kosztéw
catkowitych.

Podobnie podkreslamy fakt, ze od kiedy uruchomiliémy inicjatywe Smart Defence na szczycie w Chicago,
powstaje coraz wieksza liczba wielonarodowych projektéw, ktére majg poméc sojusznikom w harmonizacji
wymagan, podziale obcigzenh oraz osiggnieciu wymiernych korzysci podnoszacych efektywno$¢ operacyjna
oraz obnizajgcych koszty. Wykorzystujemy ten pozytywny impuls w szczegdélnosci, aby sprostac
priorytetowym zapotrzebowaniom na zdolnosci Sojuszu. Konkretnie, dwie grupy sojusznikéw uzgodnity, ze
beda realizowad prace nad, odpowiednio, zwiekszeniem dostepnosci kierowanych pociskdw precyzyjnego
razenia powietrze-ziemia i zapewnieniem zdolnosci do przemieszczania baz lotniczych (provision of a
deployable airbase capability) oraz podpisaty odpowiednie listy intencyjne w tej sprawie. Kolejne dwie
grupy sojusznikéw podjety decyzje o realizacji konkretnych projektédw majgcych na celu usprawnienie
wymiany informacji w ramach JISR w ramach operacji i obrony przeciwrakietowej, tacznie ze szkoleniem
morskim.

Dzi$ zatwierdziliSmy takze Koncepcje Panstw Ramowych NATO (NATO Framework Nations Concept).
Koncentruje sie ona na tworzeniu grup sojusznikéw, podejmujacych wielonarodowe prace, koordynowane
przez panstwo ramowe, w celu wspdlnego rozwijania sit i zdolnoSci wymaganych przez Sojusz. Wdrozenie
Koncepcji przyczyni sie do zapewnienia Sojuszowi komplementarnych zestawdw sit i zdolnosci, szczegdlnie
w Europie. Pomoze to zademonstrowac gotowos¢ europejskich sojusznikdw do robienia wiecej na rzecz
wspoélnego bezpieczehstwa i poprawi réwnowage w dostarczaniu zdolnosci miedzy Stanami Zjednoczonymi
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a europejskimi sojusznikami oraz miedzy samymi europejskimi sojusznikami. Aby wdrozy¢ te koncepcje,
grupa dziesieciu sojusznikéw, koordynowana przez Niemcy jako panstwo ramowe i skupiona na rozwoju
zdolnosci, podjeta dzi$ zobowigzanie, na podstawie wspdlnego listu, do podjecia systematycznych
wspdinych prac, pogtebiania i intensyfikacji ich wspétpracy w dtuzszej perspektywie czasowej, w celu
wdrozenia w réznych konfiguracjach, wielu wielonarodowych projektéw dotyczacych priorytetowych
obszaréw Sojuszu w szerokim spektrum zdolnosci. Wstepnie panstwa te skoncentrujg sie na tworzeniu
komplementarnych zestawdéw zdolnosci w obszarach: wsparcia logistycznego; ochrony chemicznej;
biologicznej, radiologicznej i nuklearnej; zapewnienia odpowiedniej sity razenia z ziemi, z powietrza i z
morza oraz dowddztw gotowych do przerzutu. Réwniez kolejna grupa siedmiu sojusznikéw, koordynowana
przez Zjednoczone Krélestwo jako panstwo ramowe, uzgodnita dzisiaj utworzenie Potgczonych Sit
Ekspedycyjnych (Joint Expeditionary Force, JEF) -zdolnych do przerzutu w krétkim czasie i prowadzenia
petnego spektrum operacji, w tym operacji o wysokiej intensywnosci. JEF utatwig efektywne
rozmieszczenie istniejgcych i powstajgcych zdolnosci i formacji wojskowych. Oprécz tego, grupa szesciu
sojusznikéw koordynowana przez Wtochy jako panstwo ramowe, takze w oparciu o powigzania regionalne,
skupi sie na doskonaleniu pewnej liczby obszaréw zdolnosci Sojuszu, takich jak stabilizacja i odbudowa,
dostarczanie wsparcia, mozliwo$¢ wykorzystania formacji lgdowych oraz dowodzenia i kierowania. Zgodnie
z Koncepcja Panstw Ramowych powstang réwniez inne grupy.

Dwdch sojusznikéw ogtosito che¢ utworzenia Wspdlnych Potaczonych Sit Ekspedycyjnych (Combined Joint
Expeditionary Force), poczawszy od 2016 r., ktére majg by¢ dostepne na potrzeby petnego spektrum
operacji, w tym operacji wysokiej intensywnosci.

W dalszym ciggu korzystamy z doswiadczenia zdobytego w aktualnych operacjach i poprawiamy naszg
interoperacyjnos¢ za pomoca Inicjatywy Sit Potgczonych (Connected Forces Initiative, CFl). Dzi$
zatwierdziliSmy: istotny Pakiet CFl, na ktdry skfada sie sze$¢ kluczowych celéw, w tym ¢wiczenie o
wysokiej widocznosci Trident Juncture 2015, z udziatem 25 tys. zotnierzy, ktérego gospodarzem beda
Hiszpania, Portugalia i Wtochy; szerszy i bardziej wymagajgcy program ¢wiczen do zrealizowania w 2016 r.
i w kolejnych latach oraz mozliwe do przemieszczenia dowddztwa komponentu operacji specjalnych.
(deployable Special Operations Component Command headquarters). Jako kluczowy element, w realizac;ji
programu Sit NATO 2020, CFl obejmuje peten zakres misji, w tym misje najbardziej wymagajgce,
demonstrujgc tym samym petng jednos¢ oraz determinacje Sojuszu. Inicjatywa gwarantuje sojusznikom
spodjng strukture szkolen i ¢wiczen, wzmacnia peten zakres potgczonych i wspdinych szkolen, propaguje
interoperacyjnosé, w tym w dziataniach z partnerami, przyczynia sie do postepéw technologicznych, takich
jak koncepcja wspotpracy sieciowej (Federated Mission Networking), ktére usprawnig dzielenie sie
informacjami w Sojuszu oraz z partnerami w obszarze szkolen, ¢wiczen i operacji.

W tym kontekscie NATO, zgodnie z ustaleniami, bedzie nadal blisko wspétpracowad z UE w celu
zapewnienia, aby nasza inicjatywa Smart Defence oraz unijna inicjatywa Pooling and Sharing uzupetniaty
sie i wzmacniaty wzajemnie, oraz aby wspiera¢ rozwéj zdolnosci i interoperacyjnosci z myslg o uniknieciu
niepotrzebnego dublowania wysitkéw oraz o0 maksymalizacji efektywnosci kosztowej. Z zadowoleniem
przyjmujemy wysitki panstw NATO i pahstw cztonkowskich UE, w szczegdlnosci w obszarach strategicznego
transportu powietrznego i tankowania w powietrzu, wsparcia medycznego, nadzoru morskiego,
komunikacji satelitarnej i szkoleh oraz wysitki kilku panstw w obszarze bezzatogowych statkéw latajacych.
Przyjmujemy réwniez z aprobata narodowe wysitki w tych oraz innych obszarach, podejmowane przez
sojusznikéw europejskich i ich partneréw, z ktérych obie organizacje odnoszg korzysci. Sukces naszych
wysitkéw nadal zalezy od wzajemnej przejrzystosci i otwartosci miedzy obiema organizacjami. Zachecamy
do petnego korzystania w tym celu z istniejgcych mechanizméw NATO-UE.

Geopolityczne i gospodarcze znaczenie wymiaru morskiego w XXI w. nadal rosnie. NATO musi przygotowad
sie do ztozonego, bardziej zattoczonego, gwattownie ewoluujacego i coraz bardziej nieprzewidywalnego
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srodowiska bezpieczenstwa morskiego. Wymaga to wzmocnienia zdolnosci morskich Sojuszu, ktérych nie
nalezy postrzega¢ w oderwaniu, lecz jako integralng czes¢ wiekszego zestawu instrumentéw NATO,
stuzacych do zapewniania intereséw Sojuszu. Dlatego tez bedziemy nadal intensyfikowad i rozszerzac
wdrozenie Strategii Morskiej Sojuszu (Alliance Maritime Strategy), w dalszym ciggu podnoszgc efektywnos¢
Sojuszu w dziedzinie morskiej oraz jej udziat w odstraszaniu i kolektywnej obronie, zarzgdzaniu
kryzysowym, bezpieczenhstwie kooperatywnym i bezpieczenstwie morskim. Pobudzimy do wiekszej
aktywnosci State Sity Morskie NATO (NATO's Standing Naval Forces), uelastyczniajac ich sktad oraz czas
dziatania wktadéw krajowych i, co do zasady, nie uzywajgc ich do przedtuzajacych sie operacji lub operacji
0 niskim stopniu waznosci. Dodatkowo, wzmocnimy ich wartos¢ edukacyjna, szkoleniowg i ¢wiczebng, w
szczegblnosci w obszarze zaawansowanych operacji. Précz tego poszukamy sposobdéw na dalszg poprawe
efektywnosci petnego zakresu zdolno$ci morskich Sojuszu. Lepsza koordynacja, wspétpraca i
komplementarnos¢ z odpowiednimi organizacjami miedzynarodowymi, w tym Unig Europejska, zgodnie z
odpowiednimi, podjetymi decyzjami, a ponadto wspédtpraca z pahstwami partnerskimi i innymi pafistwami,
beda waznym elementem wdrozenia Strategii Morskiej Sojuszu. Z zadowoleniem reagujemy na przyjecie
Strategii Bezpieczenstwa Morskiego UE (EU's Maritime Security Strategy) w czerwcu 2014 r., ktéra bedzie
potencjalnie wnosi¢ wkfad na rzecz bezpieczehstwa wszystkich sojusznikéw.

Spogladajgc w przysztos$¢, Sojusz zdaje sobie sprawe, ze zagrozenia i ataki cybernetyczne beda coraz
czestsze, bardziej ztozone i potencjalnie niszczace. Aby zmierzy¢ sie z tym ewoluujgcym wyzwaniem
przyjelismy Wzmocniong Polityke Cyberobrony (Enhanced Cyber Defence Policy), przyczyniajaca sie do
realizacji podstawowych zadan Sojuszu. Polityka potwierdza zasady niepodzielnosci bezpieczenhstwa
Sojuszu oraz zapobiegania, wykrywania, odpornosci, przywracania funkcjonalnosci i obrony. Przypomina
ona, ze podstawowym obowigzkiem NATO w obszarze obrony cybernetycznej jest obrona wtasnych sieci,
oraz ze wsparcie na rzecz sojusznikdw powinno by¢ realizowane w duchu solidarnosci, z podkresleniem
odpowiedzialnosci sojusznikéw za stworzenie odpowiednich zdolnosci ochrony sieci narodowych. Nasza
polityka uznaje réwniez fakt, ze prawo miedzynarodowe, w tym miedzynarodowe prawo humanitarne i
Karta Narodéw Zjednoczonych, obowigzuja w odniesieniu do cyberprzestrzeni. Ataki cybernetyczne moga
osiggnac prég zagrazajacy narodowemu i euroatlantyckiemu dobrobytowi, bezpieczehstwu i stabilnosci.
Ich wptyw na nowoczesne spoteczefstwa moze by¢ tak samo szkodliwy jak atak konwencjonalny.
Potwierdzamy zatem, ze obrona cybernetyczna nalezy do podstawowych zadan kolektywnej obrony NATO.
Decyzja, czy w sytuacji ataku cybernetycznego przywotany zostanie artykut 5, bedzie podejmowana przez
Rade Pétnocnoatlantycka na podstawie analizy konkretnego przypadku.

73. JesteSmy zaangazowani w dalszy rozwdéj naszych krajowych zdolnosci obrony cybernetycznej i wzmocnimy

bezpieczenhstwo cybernetyczne krajowych sieci, na ktérych opiera sie NATO w realizacji swoich
podstawowych zadan, aby uczyni¢ Sojusz odpornym i w petni chronionym. Bliska dwustronna i
wielonarodowa wspdtpraca odgrywa kluczowa role we wzmacnianiu zdolnosci obrony cybernetyczne;j
Sojuszu. Bedziemy w dalszym ciggu podejmowac dziatania majgce na celu wiaczenie obrony
cybernetycznej w ramy operacji NATO oraz do planowania operacyjnego, planowania ewentualnosciowego
oraz usprawnia¢ udostepnianie informacji i Swiadomos¢ sytuacyjng wsrdéd sojusznikéw. W radzeniu sobie z
cyberatakami i cyberryzykami kluczowa role odgrywaja silna wspétpraca partnerska. Bedziemy zatem w
dalszym ciggu aktywnie angazowac sie w zagadnienia cybernetyczne z odpowiednimi pahstwami
partnerskimi na zasadzie konkretnego przypadku oraz z innymi organizacjami miedzynarodowymi, w tym z
UE - zgodnie z ustaleniami - i pogtebimy naszg wspdtprace z sektorem przemystu za pomocg Programu
Partnerstwa z Sektorem Przemystu Cybernetycznego (NATO Industry Cyber Partnership). Innowacje
technologiczne i wiedza z sektora prywatnego sg kluczowymi czynnikami, ktére umozliwig NATO i
sojusznikom realizacje celéw Wzmocnionej Polityki Cyberobrony (Enhanced Cyber Defence Policy).
Poprawimy jakos¢ edukacji, szkolen i ¢wiczen NATO w zakresie obrony cybernetycznej. Opracujemy
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zdolnos$ci NATO do szkoleh na ,cybernetycznych polach éwiczen”, budujac je w pierwszym kroku w oparciu
0 estonskie osiggniecia w tym zakresie, z uwzglednieniem zdolnosci i wymogéw Szkoty Systemdw
Komunikacji i Informacji NATO (NATO Communications and Information Systems School, NATO CIS School)
oraz innych organdw szkoleniowych i edukacyjnych NATO.

NATO docenia znaczenie inkluzywnych, zréwnowazonych, innowacyjnych i konkurencyjnych w skali
globalnej przemystéw obronnych, obejmujgcych mate i Srednie przedsiebiorstwa, w kontekscie rozwijania i
utrzymywania krajowych zdolnosci obronnych oraz technologicznej i przemystowej bazy przemystu
obronnego w catej Europie i Ameryce Pétnocnej.

Rozprzestrzenienie broni jadrowej i innych Srodkéw masowego razenia (weapons of mass destruction,
WMD) oraz srodkdw ich przenoszenia przez panstwa i podmioty niepanstwowe stanowi zagrozenie dla
naszej ludnosci, terytorium i sit. Sojusz dziata na rzecz bezpieczniejszego Swiata dla wszystkich oraz tworzy
warunki dla $wiata bez broni jadrowej, zgodnie z celami Uktadu o nierozprzestrzenianiu broni jadrowej
(Treaty on the Non-Proliferation of Nuclear Weapons, NPT) oraz w sposdb propagujacy stabilnos¢
miedzynarodowg i opierajgc sie na zasadzie niepomniejszania bezpieczenstwa dla wszystkich. Odpowiedz
na powazne wyzwanie zwigzane z rozprzestrzenianiem broni jgdrowej pozostaje pilnym,
miedzynarodowym priorytetem.

Wzywamy Iran do skorzystania z mozliwosci przedtuzenia Wspdlnego Planu Dziatah (Joint Plan of Action) do
24 listopada 2014 r., w celu podjecia strategicznych decyzji, ktére przywréca zaufanie w wytgcznie
pokojowy charakter irahskiego programu nuklearnego. Niezmiennie wzywamy Iran do petnego
przestrzegania wszystkich miedzynarodowych zobowigzan, w tym wszystkich odpowiednich rezolucji Rady
Bezpieczehstwa ONZ oraz Rady Gubernatoréw Miedzynarodowej Agencji Energii Atomowej (International
Atomic Energy Agency, IAEA). Podkre$lamy réwniez znaczenie wspétpracy Iranu z IAEA w kontekscie
rozwigzania wszystkich pozostajacych do rozwigzania kwestii, w szczegélnosSci zwigzanych z mozliwymi
wymiarami wojskowymi programu atomowego Iranu.

Jestesmy gteboko zaniepokojeni programami nuklearnym i pociskéw balistycznych oraz dziataniami
zwigzanymi z rozprzestrzenianiem tych srodkéw podejmowanymi przez Koreahskg Republike Ludowo-
Demokratyczng (KRLD), ktérag wzywamy do petnego przestrzegania wszelkich odpowiednich rezolucji RB
ONZ oraz Wspélnego Oswiadczenia z Rozmoéw Szesciostronnych z 2005 r. (Joint Statement of the Six-Party
Talks). Wzywamy KRLD do zaniechania wszystkich istniejgcych programéw nuklearnych i programéw
rakiet balistycznych w sposéb catkowity, mozliwy do zweryfikowania i nieodwracalny oraz do
natychmiastowego zaprzestania wszelkich powigzanych dziatan. Zdecydowanie potepiamy wystrzelenie
przez KRLD rakiety w grudniu 2012 r., przy uzyciu technologii balistycznej;; testy nuklearny, ktéry zostat
przeprowadzony przez KRLD w lutym 2013 r.; oraz szeregy préb wystrzelenia rakiet-pociskédw
balistycznych bliskiego i Sredniego zasiegu od lutego 2014 r.- Wzywamy KRLD do zaniechania wszelkich
dalszych testéw nuklearnych, préb wystrzelen rakiet-pociskdw balistycznych oraz innych prowokaciji.

Przewidziana na rek-2015 r. konferencja przeglagdowa NPT bedzie okazjg dla stron do potwierdzenia
swojego poparcia dla tego Ftraktatu oraz jego filaréw, opartych na nierozprzestrzenianiu, rozbrojeniu i
pokojowym wykorzystaniu. Sojusznicy popieraja wysitki podejmowane na rzecz sukcesu tej konferencji.
Wzywamy do przestrzegania i powszechnego stosowania sie do zapiséw NPT oraz Protokotu Dodatkowego
do Porozumienia IAEA w Sprawie Zabezpieczen (Aditional Protocol to the IAEA Safeguards Agreement) oraz
wzywamy do petnego wdrozenia rezolucji RB ONZ nr 1540 i z zadowoleniem przyjmujemy dalsze prace
realizowane w ramach rezolucji RB ONZ nr 1977. Wzywamy wszystkie pahstwa do zaangazowania sie w
skuteczne zwalczanie rozprzestrzeniania WMD na drodze upowszechnienia Kkonwencji o zakazie broni
chemicznej (Chemical Weapons Convention), konwencji o zakazie uzywania broni biologicznej i toksycznej
(The Biological and Toxin Weapons Convention), traktatu o catkowitym zakazie préb z bronig jadrowg
(Comprehensive Nuclear Test Ban Treaty), jak réwniez za posrednictwem inicjatywy krakowskiej
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(Proliferation Security Initiative). Wzywamy réwniez wszystkie panstwa do dalszego wzmacniania
bezpieczehstwa materiatdw nuklearnych i surowcédw radioaktywnych na swoich terytorium, zgodnie z
przestaniem sformutowanym na szczytach poswieconych bezpieczenstwu nuklearnemu (Nuclear Security
Summits) w 2010 r. (w Waszyngtonie), 2012 r. (w Seulu) i 2014 r. (w Hadze). Zapewnimy ponadto, aby
NATO byto odpowiednio przygotowane do przeciwdziatania zagrozeniom chemicznym, biologicznym,
radiologicznym i nuklearnym (Chemical, Biological, Radiological and Nuclear, CBRN), w tym réwniez w
ramach Wspdinej Grupy Zadaniowej ds. Obrony przed CBRN (Combined Joint CBRN Defence Task Force).

Terroryzm stanowi bezposrednie zagrozenie dla bezpieczehstwa obywateli pahstw NATO oraz
miedzynarodowej stabilnosci i dobrobytu w szerszej skali i pozostanie takim zagrozeniem w przewidywane;j
przysziosci. Jest to globalne zagrozenie, ktére nie zna pojecia granic, narodowosci, ani religii - wyzwanie, z
ktérym miedzynarodowa spotecznos¢ musi walczy¢ i radzi¢ sobie wspélnie. Potwierdzamy nasze
zaangazowanie w zwalczanie terroryzmu z niezachwiang determinacjg, zgodnie z prawem
miedzynarodowym i zasadami Karty NZ. Panstwa cztonkowskie NATO sg wystawione na szereg zagrozeh
terrorystycznych. NATO ma do odegrania okreslong role, w tym poprzez wspétprace wojskowg z
partnerami na rzecz budowania ich zdolnosci do radzenia sobie z takimi zagrozeniami oraz za sprawa
udoskonalonego mechanizmu dzielenia sie informacjami. Nie zapominajac o ustawodawstwie lub
zobowigzaniach krajowych, Sojusz jest przez caty czas swiadomy ewoluujacego zagrozenia ze strony
terroryzmu oraz posiada adekwatng zdolnos¢, aby zapobiega¢ zagrozeniom terrorystycznym, chroni¢
przed nimi i na nie reagowac; oraz aby angazowac sie we wspoétprace z partnerami i innymi organizacjami
miedzynarodowymi, w zaleznosci od sytuacji, promujac wspdlne zrozumienie i praktyczng wspétprace na
rzecz Globalnej Strategii Zwalczania Terroryzmu ONZ (UN Global Counter-Terrorism Strategy), w tym w
takich obszarach, jak Zarzadzanie Zagrozeniem wskutek Eksplozji (Explosive Risk Management). Dziatajac
w oparciu o nasz Program Dziatah Obrony Przed Terroryzmem (Defence Against Terrorism Programme of
Work), bedziemy starali sie poprawi¢ nasza zdolnos¢ i usprawni¢ technologie, w tym w celu obrony przed
improwizowanymi tadunkami wybuchowymi (Improvised Explosive Devices) i zagrozeniami CBRN.
Terroryzm i powigzane zagrozenia pozostang na wysokiej pozycji na liscie zadah NATO.

Panstwa Sojuszu tworzg unikatowg spotecznosé bazujgca na wartosciach, przestrzegajgca zasad wolnosci
indywidualnej, demokracji, praw cztowieka i rzgdéw prawa. Sojusz jest przekonany, ze te wspdlne wartosci
i nasze bezpieczenstwo ulegng wzmocnieniu jezeli bedziemy wspédtdziata¢ w ramach naszej szerokiej sieci
partneréw na catym $wiecie. Sojusz bedzie nadal aktywnie angazowac sie w dziatania na rzecz
miedzynarodowego bezpieczefistwa wykorzystujgc do tego partnerstwa z odpowiednimi pafstwami oraz
innymi organizacjami miedzynarodowymi, zgodnie z naszg Berlinskga Polityka Partnerstw (Berlin
Partnership Policy).

Partnerstwa sa i nadal bedg kluczowa metodg dziatania NATO. Partnerzy stuzyli z nami w Afganistanie,
Kosowie, w ramach innych operacji, poswiecajac sie ramie w ramie z wojskami sojuszniczymi i
wspotpracujac z nami przy zwalczaniu terroryzmu i piractwa. Partnerzy wniesli znaczacy wktad w nasze
dziatania w ramach praktycznej wspétpracy w szeregu réznych dziedzin, tgcznie z wktadem do Funduszy
Powierniczych (Trust Funds). Wspdlnie z naszymi partnerami zbudowalismy szerokg sie¢ wspétpracy w
zakresie bezpieczenstwa. Sojusznicy sg zdecydowani utrzymac i rozwija¢ te doswiadczenia, gdyz nasze
partnerstwa odgrywaja kluczowa role w propagowaniu miedzynarodowego pokoju i bezpieczenstwa.
Dlatego tez na niniejszym szczycie podejmujemy wspélne zobowigzanie do wzmocnienia politycznego
dialogu i praktycznej wspétpracy z naszymi partnerami, ktérzy podzielaja nasza wizje bezpieczehstwa
kooperatywnego w ramach porzadku miedzynarodowego opartego na rzadach prawa. Bedziemy nadal
budowac zdolnosci obronne i wzmacniac¢ interoperacyjnos¢ za posrednictwem takich inicjatyw jak Program
Doskonalenia Edukacji Obronnej (Defence Education Enhancement Programme) oraz Program Rozwoju w
dziedzinie Profesjonalizacji (Professional Development Programme). Bedziemy réwniez kontynuowacd
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dziatania majace na celu propagowanie przejrzystosci, odpowiedzialnosci i uczciwosci w sektorach
obronnych zainteresowanych panstw, za posrednictwem programu Budowania Inegralnosci (Building
Integrity).

W tym roku obchodzimy dwudziestolecie Partnerstwa dla Pokoju (Partnership for Peace, PfP). PfP oraz Rada
Partnerstwa Euroatlantyckiego (Euro-Atlantic Partnership Council) sa i beda czescig wizji Europy, ktéra jest
jednoscig, ktéra jest wolna, i w ktérej panuje pokdj. Przyczynity sie one do wytworzenia wiezi politycznych
w catej Europie, poprzez Kaukaz i az po Azje Srodkowa; dostarczyty podstaw praktycznej wspdtpracy
majacej na celu sprostanie zagrozeniom w obszarze naszego wspdlnego bezpieczefnstwa, w tym
bezpieczenstwa ludzkiego (human security). W samym sercu tej wspétpracy lezg wspélne wartosci i
zasady, do ktérych przestrzegania zobowigzali sie sojusznicy i partnerzy w dokumentach powotujgcych PfP.
Obejmujg one zobowigzanie do powstrzymania sie od grézb lub uzycia sity przeciwko integralnosci
terytorialnej lub niezaleznosci politycznej jakiegokolwiek panstwa, poszanowania granic uznanych na
podstawie uméw miedzynarodowych oraz rozstrzygania sporéw srodkami pokojowymi. Zasady te sg dzis
tak samo wazne, jak zawsze, i musza by¢ bez wyjatkéw przestrzegane przez catg spotecznosc
euroatlantycka.

Potwierdzamy nasze zaangazowanie w Dialog Srédziemnomorski (Mediterranean Dialogue, MD) i
Stambulska Inicjatywe Wspotpracy (Istambul Cooperation Initiative, ICl) oraz zasady lezace u ich podstaw;
MD oraz ICI pozostajg dwiema uzupetniajacymi sie, cho¢ odrebnymi ramami wspédtpracy partnerskiej.
Oczekujemy na pogtebienie naszego dialogu politycznego i praktycznej wspétpracy w ramach obu foréw,
bazujgc na osiggnietym postepie na przestrzeni wielu poprzednich lat. Pozostajemy otwarci na przyjecie do
tych ram wspétpracy nowych cztonkdw z regionu Morza Srédziemnego oraz szerszego regionu Bliskiego
Wschodu.

W tym roku obchodzimy réwniez dwudziestolecie Dialogu Srédziemnomorskiego. Obecnie, gdy region
Morza Srédziemnego musi sie mierzy¢ z ogromnymi wyzwaniami w zakresie bezpieczenstwa, ktére maja
daleko idgce implikacje dla bezpieczenstwa euroatlantyckiego, znaczenie tego forum, zrzeszajacego
kluczowe panstwa lezace na potudniowej granicy NATO, jest wieksze niz kiedykolwiek. Wzmocnienie
politycznego wymiaru MD pomoze zaradzi¢ wyzwaniom w regionie. Pozostajemy w gotowosci do
kontynuacji wspétpracy z naszymi partnerami uczestniczacymi w Dialogu Srédziemnomorskim, aby w
najpetniejszy sposéb wykorzysta¢ mozliwosci oferowane przez ich partnerstwo z NATO, w tym partnerstwa
indywidualne i programy wspotpracy.

Obchodzimy réwniez dziesieciolecie Stambulskiej Inicjatywy Wspotpracy, ktéra pomogta nam promowac
zrozumienie i wspétprace w dziedzinie bezpieczehstwa wraz z naszymi partnerami z regionu Zatoki
Perskiej. Zachecamy nasze panhstwa partnerskie wchodzace w skfad ICI do proaktywnego wykorzystania
mozliwosci oferowanych przez partnerstwo z NATO, w tym partnerstwa indywidualne i programy
wspotpracy.

Zwiekszymy réwniez wysitki, aby zaangazowac i dotrze¢ do tych partneréw na swiecie, ktérzy moga sie
znaczgco przyczyni¢ do sprostania wspdlnym problemom zwigzanym z bezpieczenstwem. Berlinska
Polityka Partnerstwa (Berlin Partnership Policy) stworzyta wieksze mozliwosci dla tych panstw w zakresie
indywidualnej wspotpracy z NATO na szczeblu politycznym i praktycznym. Z zadowoleniem przyjmujemy
fakt, ze niektérzy nasi partnerzy z réznych czesci swiata skorzystali z tych mozliwosci dostarczajgc
wsparcia w ramach operacji i angazujac sie we wspédtprace i dialog w obszarze bezpieczehstwa, aby
powieksza¢ wspdlne zrozumienie naszych obopdinych intereséw bezpieczenstwa.

Bedziemy w podobny sposéb podchodzi¢ do dalszego rozwijania naszych relacji z wtasciwymi regionalnymi

organizacjami miedzynarodowymi, takimi jak Rada Wspétpracy Zatoki Perskiej (Gulf Cooperation Council)
oraz Liga Panstw Arabskich (Arab League) oraz pozostaniemy otwarci na relacje z innymi, w tym w
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kontekscie regionalnych sytuacji kryzysowych.

Kohczac operacje bojowa w Afganistanie, zapewnimy, aby wiezi nawigzane miedzy sitami zbrojnymi
sojusznikéw i panstw partnerskich pozostaty tak silne, jak dotychczas. Razem bralismy udziat w walce.
Obecnie musimy skupi¢ sie na wspélnych przygotowaniach i szkoleniu. Przyjeliémy zatem catosciowg
Inicjatywe dotyczaca Interoperacyjnosci Partneréw (Partnership Interoperability Initiative), aby wzmocnic¢
naszg zdolno$¢ do radzenia sobie z wyzwaniami w obszarze bezpieczehstwa wspdélnie z naszymi
partnerami. Tutaj, w Walii, nasi Ministrowie Obrony zainicjowali Platforme Interoperacyjnosci
(Interoperability Platform), odbywajac spotkanie z 24 partnerami[1], ktérzy okazujg swoja wole
wzmochnienia interoperacyjnosci z NATO. Partnerzy ci zostali zaproszeni do podjecia wspdlnych prac, aby
rozwing¢ dialog i praktyczng wspotprace w zakresie interoperacyjnosci. Ministrowie Obrony odbyli ponadto
spotkanie z piecioma panhstwami partnerskimi[2], ktdre wnosza szczegdlnie znaczacy wktad w operacje
NATO, aby oméwi¢ z nimi dalsze pogtebianie dialogu i praktycznej wspétpracy w ramach rozszerzonych
mozliwosci wynikajacych z Inicjatywy dotyczacej Interoperacyjnosci Partneréw. Rozwazymy wigczenie do
tych dziatan innych panstw partnerskich, jesli beda to uzasadnia¢ ich wktady i interesy.

PodjeliSmy dzi$ decyzje o uruchomieniu Inicjatywy Budowy Zdolnosci Obronnych i w wymiarze
Bezpieczenstwa (Defence and Related Security Capacity Building Initiative), aby wzmocnié nasze
zaangazowanie na rzecz pahstw partnerskich oraz poméc Sojuszowi wzmacnia¢ stabilnos$¢ bez potrzeby
rozmieszczania znaczacych sit bojowych, jako ogélnego wktadu Sojuszu w bezpieczehstwo
miedzynarodowe, stabilnos¢ i zapobieganie konfliktom. Inicjatywa ta jest skonstruowana w oparciu o
rozlegte doswiadczenia NATO w dziedzinie pomocy, doradztwa i wsparcia dla tych panstw na rzecz
budowania ich zdolnosci obronnych i powigzanych z nimi zdolnosci w dziedzinie bezpieczenstwa. Opierajac
sie na bliskiej wspdtpracy, oraz nawigzaniu do prdésb tych panstw, wyraziliSmy zgode na rozszerzenie
inicjatywy i objecie nig Gruzji, Jordanii i Motdawii. JesteSmy réwniez gotowi przy wykorzystaniu tej
inicjatywy, opierajac sie na zapotrzebowaniu, rozwazy¢ prosby zainteresowanych partneréw i panstw
niebedacych partnerami oraz zaangazowac w ten proces organizacje miedzynarodowe i regionalne w celu
budowy ich zdolnosSci obronnych i powigzanych z nimi zdolnosSci w dziedzinie bezpieczenstwa.
Potwierdzamy gotowos$¢ NATO do zapewnienia wsparcia doradczego w zakresie zdolnosci obronnych i w
dziedzinie bezpieczehstwa Libii, jezeli pozwolg na to warunki. Bedziemy podejmowac te starania w sposéb
komplementarny, w uzupetnieniu do wysitku i w bliskiej wspétpracy z innymi organizacjami
miedzynarodowymi, w szczegdlnosci ONZ, UE i OBWE, w zaleznosci od sytuacji. Niektére panstwa
partnerskie moga dostarczy¢ unikatowej wiedzy i wktadu w ramach wysitkéw NATO na rzecz budowania
zdolnosci. Z zadowoleniem przyjmujemy mianowanie Zastepcy Sekretarza Generalnego NATO Specjalnym
Koordynatorem ds. Budowania Zdolnosci Obronnych (Special Coordinator for Defence Capacity Building)
oraz utworzenie centralnego osrodka o charakterze wojskowym w Strukturze Dowodzenia NATO, co ma
pomdc zapewni¢ odpowiednia, spdjng i skuteczng odpowiedz NATO we wtasciwym czasie, z
uwzglednieniem wysitkédw podejmowanych przez partneréw i poszczegélnych sojusznikéw na zasadzie
dobrowolnosci.

Przywigzujemy duza wage do zapewnienia kobietom petnego i aktywnego udziatu w zapobieganiu
konfliktom, zarzadzaniu nimi i rozwigzywaniu ich oraz w wysitkach i wspétpracy podejmowanych w
sytuacjach pokonfliktowych. Pozostajemy zaangazowani w zapobieganie przemocy seksualnej i zwigzanej z
ptcig w trwajacych konfliktach. Od naszego ostatniego szczytu w Chicago poczyniliSmy znaczace postepy
we wdrazaniu Rezolucji RB ONZ nr 1325 w sprawie Kobiet, Pokoju i Bezpieczehstwa (UNSCR 1325 on
Women, Peace and Security) oraz innych powigzanych rezolucji. Wdrazamy obecnie rezultaty Przegladu
Praktycznych Implikacji Rezolucji RB ONZ 1325 dla Prowadzenia Operacji (Review of the Practical
Implications of UNSCR 1325 for the Conduct of Operations). Zrewidowana Polityka i Plan Dziatania w
sprawie Kobiet, Pokoju i Bezpieczehstwa (A revised Policy and Action Plan on Women Peace and Security)
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byty rozwijane z naszymi partnerami w ramach Rady Partnerstwa Euroatlantyckiego oraz z innymi
partnerami[3]. Utworzenie statego stanowiska Specjalnego Petnomocnika NATO ds. Kobiet, Pokoju i
Bezpieczenstwa (NATO Special Representative for Women, Peace and Security) podkresla aktywne
zaangazowanie Sojuszu w ten obszar problemowy. Wspétpraca NATO z pahstwami partnerskimi,
organizacjami miedzynarodowymi i spoteczefistwem obywatelskim ulegta wzmocnieniu i powinna by¢ dalej
rozwijana. Nasze obecne wysitki, majace na celu zintegrowanie kwestii zwigzanych z ptcig z dziataniami
Sojuszu w ramach trzech kluczowych zadan NATO przyczynig sie do bardziej nowoczesnego, gotowego i
lepiej reagujgcego NATO. PoleciliSmy Radzie przedtozy¢, na naszym kolejnym szczycie, raport z postepéw
wdrozenia przez NATO rezolucji RB ONZ nr 1325 oraz powigzanych rezolucji.

Przypominamy state zaangazowanie NATO we wdrozenie rezolucji RB ONZ nr 1612 oraz powigzanych
rezolucji w sprawie ochrony dzieci dotknietych konfliktami zbrojnymi oraz wyrazamy nasza gteboka troske
dotyczacg niszczacych skutkdw konfliktéw zbrojnych dla dzieci. NATO bedzie w dalszym ciggu realizowaé
swoje obowigzki w ramach szerzej zakrojonych miedzynarodowych wysitkéw oraz dziata¢ w ramach juz
podjetych inicjatyw, aby odpowiednio wtgczy¢ ten problem w proces planowania i prowadzania operacji i
misji oraz w szkolenie, monitorowanie i sprawozdawczos¢. Dlatego tez NATO oceni, w Scistej wspbdtpracy z
ONZ, w jaki sposéb zapewni¢ odpowiednie przygotowanie Sojuszu na problemy zwigzane z narazeniem
dzieci na skutki konfliktéw zbrojnych, bez wzgledu na czas i miejsce ich wystapienia.

Polityka ,otwartych drzwi”, zgodnie z artykutem 10 traktatu pétnocnoatlantyckiego, jest jednym z wielkich
sukcesdw Sojuszu. Kolejne etapy poszerzania NATO wzmocnity bezpieczehstwo i stabilno$¢ wszystkich
naszych panstw. Staty postep integracji euroatlantyckiej sprzyja reformom, wzmacnia zbiorowe
bezpieczenstwo i zapewnia stabilnos¢ niezbedng do dobrobytu. Drzwi NATO pozostang otwarte dla
wszystkich europejskich demokracji podzielajgcych wartosci Sojuszu, wyrazajgcych wole wstagpienia do
Sojuszu i zdolnych do realizacji obowigzkéw wynikajacych z cztonkostwa, gotowych do przestrzegania
zasad traktatu, oraz ktérych przystapienie do Sojuszu przyczyni sie do wzmocnienia bezpieczenstwa
obszaru pétnocnoatlantyckiego. Potwierdzamy nasze silne zaangazowanie na rzecz integracji
euroatlantyckiej panstw partnerskich aspirujgcych do przystgpienia do Sojuszu, oceniajac kazde z nich na
podstawie jego wtasnych osiggnieé. Decyzje o rozszerzeniu Sojuszu podejmuje wytacznie samo NATO.
Zachecamy partneréw do dalszego wdrazania niezbednych reform i decyzji, przyczyniajacych sie do
postepu w kontekscie ich aspiracji oraz przygotowujacych do cztonkostwa, my ze swej strony bedziemy
nadal oferowac polityczne i praktyczne wsparcie wzgledem ich wysitkdw. Potwierdzamy dzi$ decyzje, ktére
realizujg naszg polityke ,otwartych drzwi” bazujgcg na postepach poszczegdinych panstw partnerskich
aspirujacych do przystgpienia do Sojuszu.

NATO docenia znaczgce wysitki Gruzji stuzace wzmocnieniu jej systemu demokratycznego oraz
modernizacji sit zbrojnych i instytucji obronnych. Z zadowoleniem przyjmujemy demokratyczny rozwdj
Gruzji, w tym pokojowe przekazanie wtadzy po wyborach parlamentarnych i prezydenckich
przeprowadzonych odpowiednio w 2012 oraz 2013 r. Zachecamy Gruzje do dalszego wdrazania reform, w
tym konsolidacji instytucji demokratycznych, dalszych prac nad reformami w zakresie sgdownictwa oraz
zapewnienia petnego poszanowania rzadéw prawa. NATO wysoko ceni znaczacy wktad Gruzji w operacje
ISAF i docenia poswiecenie gruzinskich oddziatéw w Afganistanie. Wraz z ofertg udziatu Gruzji w Sitach
Odpowiedzi NATO, wktad ten potwierdza role Gruzji w zapewnianiu naszego wspdlnego bezpieczenstwa.
Na szczycie w Bukareszcie w 2008 r. uzgodnilismy, ze Gruzja zostanie cztonkiem NATO, potwierdzamy
wszystkie elementy tej decyzji oraz decyzji po niej nastepujacych. Od tamtej pory Gruzja poczynita
znaczgce postepy i przyblizyta sie do NATO, wdrazajac ambitne reformy i robigc dobry uzytek z Komisji
NATO-Gruzja (NATO-Georgia Commission) oraz Rocznego Programu Narodowego (Annual National
Programme). Odnotowujemy, ze stosunki Gruzji z Sojuszem obejmujg narzedzia niezbedne na dalszej
drodze do ewentualnego cztonkostwa Gruzji w NATO. PrzyjeliSmy dzisiaj znaczacy pakiet dla Gruzji
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(substantial package for Georgia), obejmujgcy budowanie zdolnosci obronnych, szkolenia, ¢wiczenia,
wzmocniong oferte tgcznikowa oraz zwiekszone mozliwosci w zakresie interoperacyjnosci. Srodki te maja
na celu wzmocnienie zdolnosci obronnych i interoperacyjnosci Gruzji w relacjach z Sojuszem, co pomoze
Gruzji w przygotowaniach do cztonkostwa w NATO.

Podkredlamy nasze nieustanne poparcie na rzecz integralnosci terytorialnej i suwerennosci Gruzji w jej
miedzynarodowo uznanych granicach. Z zadowoleniem przyjmujemy petne wywigzywanie sie przez Gruzje
z porozumienia o zawieszeniu broni, w ktérego mediacji uczestniczyta UE, oraz wielostronnych dziatah na
rzecz budowania zaufania. Z zadowoleniem odnotowujemy zobowigzanie Gruzji do nieuzywania sity i
wzywamy Rosje do podobnego dziatania. Niezmiennie wzywamy Rosje do wycofania uznania niezaleznosci
pahnstwowej gruzinskich regionéw Osetii Potudniowej i Abchazji oraz wycofania swoich sit z Gruzji.
Zachecamy wszystkich uczestnikéw rozméw w Genewie do odegrania konstruktywnej roli oraz do dalszej
bliskiej wspétpracy z OBWE, ONZ i UE na rzecz pokojowego rozwigzania konfliktu w ramach
miedzynarodowo uznanego terytorium Gruz;ji.

Z zadowoleniem przyjmujemy znaczace postepy poczynione przez Czarnogdre w jej reformach, jej
konstruktywna role w regionie Batkanéw Zachodnich oraz wkfad na rzecz bezpieczenstwa
miedzynarodowego, w tym wkfad w nasze zaangazowanie w Afganistanie. W uznaniu postepéw
Czarnogéry na drodze do cztonkostwa w NATO, Sojusz wyraza zgode na uruchomienie zintensyfikowanych
i skonkretyzowanych rozmdw z Czarnogdéra oraz uzgadnia, ze Ministrowie Spraw Zagranicznych ocenig
postepy Czarnogéry nie pdzniej niz do kofica 2015 r., z myslg o podjeciu decyzji o ewentualnym
zaproszeniu Czarnog6ry do Sojuszu. Rozmowy te bedg prowadzone w potgczeniu z procesem
realizowanym w ramach Planu Dziatah na rzecz Cztonkostwa (Membership Action Plan, MAP). W
miedzyczasie oczekujemy, ze Czarnogéra bedzie kontynuowad swoje wysitki w celu sprostania pozostatym
wyzwaniom, ze szczegdlnym uwzglednieniem poszanowania rzadéw prawa oraz dokonczenia reformy
sektora bezpieczenstwa. Z zadowoleniem przyjmujemy réwniez wzrost poparcia publicznego w
Czarnogérze dla cztonkostwa w NATO i zachecamy do nieustannych wysitkdw w tym obszarze.

Przywotujemy porozumienie zawarte na naszym szczycie w Bukareszcie w 2008 r., podobnie jak robilismy
to na kolejnych szczytach, aby skierowad zaproszenie do cztonkostwa w Sojuszu dla Bytej Jugostowianskiej
Republiki Macedonii[4], kiedy tylko osiggniete zostanie, w ramach ONZ, obopéinie zadowalajace
rozwigzanie dotyczace nazwy panstwa i zdecydowanie wzywamy do wzmozonych wysitkéw na rzecz
znalezienia takiego rozwigzania. Szybkie rozwigzanie tej kwestii, a w konsekwencji cztonkostwo, przyczyni
sie do wzmocnienia bezpieczenstwa i stabilnosci w regionie. Zachecamy do wysitku i popieramy
kontynuacje reform w tym panstwie, w szczegélnosci z myslg o zapewnieniu efektywnego dialogu
demokratycznego, wolnosci mediéw, niezawistosci sadownictwa oraz w petni funkcjonujacego
wieloetnicznego spoteczenstwa w oparciu o petne wdrozenie ochrydzkiej umowy ramowej (Ohrid
Framework Agremment). Zachecamy tez do podjecia dalszych wysitkéw na rzecz rozwoju relacji
dobrosasiedzkich. Doceniamy wieloletni wkiad bytej Jugostowianskiej Republiki Macedonii w nasze operacje
i jej aktywna role we wspétpracy regionalnej. Cenimy wieloletnie zaangazowanie bytej Jugostowianskiej
Republiki Macedonii w proces akcesyjny.

W petni podtrzymujemy poparcie dla aspiracji cztonkowskich Bos$ni i Hercegowiny. Oczekujemy na wolne i
sprawiedliwe powszechne wybory w pazdzierniku, ktére - mamy nadzieje - doprowadza do wytonienia
skutecznej i efektywnie dziatajgcej koalicji rzgdowej, gotowej do podjecia kwestii zwigzanych z
euroatlantyckimi aspiracjami pahstwa. Doceniamy wysitki podejmowane od 2012 r., aby osiggng¢
polityczne porozumienie w sprawie przepisania na rzecz pahstwa praw wiasnosci nieruchomosci
obronnych. Przedmiotem naszej troski jest fakt, ze nie udato sie dotychczas osiggna¢ znaczacego postepu
w kwestii spetnienia warunkéw sformutowanych przez Ministréw Spraw Zagranicznych NATO w Tallinie w
kwietniu 2010 r. Z uwagi na fakt, ze Ministrowie Spraw Zagranicznych beda aktywnie dokonywac
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przegladu rozwoju sytuacji, zachecamy przywddztwo Bosni i Hercegowiny do podjecia niezbednych krokdéw
w tym zakresie, aby mozna byto uruchomi¢ pierwszy cykl MAP tak szybko, jak to tylko mozliwe. Doceniamy
wktad Bosni i Hercegowiny w operacje kierowane przez NATO i wyrazamy uznanie dla jej konstruktywnej
roli w regionalnym dialogu i bezpieczenstwie.

Tutaj, w Walii, nasi Ministrowie Spraw Zagranicznych spotkali sie ze swoimi odpowiednikami z Bosni i
Hercegowiny, Gruzji, Czarnogéry i bytej Jugostowianskiej Republiki Macedonii. Ministrowie oméwili postepy
poczynione przez te pahstwa, proces integracji euroatlantyckiej oraz inne kluczowe kwestie szczytu, w tym
miedzynarodowa sytuacje bezpieczenstwa. NATO jest wdzieczne tym partnerom za znaczacy wkifad, ktéry
nadal wnosza w realizacje celéw NATO, zapewnianie miedzynarodowego bezpieczehstwa i stabilnosci.

W Swietle doswiadczen operacyjnych NATO i ewoluujgcego, ztozonego srodowiska bezpieczenstwa,
catosciowe podejscie polityczne, cywilne i wojskowe jest niezbedne w zarzgdzaniu kryzysowym i
bezpieczenhstwie kooperatywnym. Co wiecej, przyczynia sie ono do poprawy efektywnosci naszego
wspdinego bezpieczehstwa i obrony, bez uszczerbku dla zobowigzah w zakresie kolektywnej obrony
Sojuszu. Potwierdzamy dzi$ nasze decyzje podjete na szczytach w Lizbonie i Chicago. Catosciowe podejscie
(comprehensive approach) sprzyja wiekszej spéjnosci w strukturach i dziataniach NATO. Co wiecej, NATO
rozwineto niewielkie, ale odpowiednie zdolnosci cywilne zgodnie z decyzjami ze szczytu lizbonskiego. W
ramach wkfadu NATO w catosciowe podejscie realizowane przez spotecznos¢ miedzynarodowa,
wzmocnimy naszg wspotprace z panstwami partnerskimi i innymi aktorami, w tym z organizacjami
miedzynarodowymi, takimi jak ONZ, UE i OBWE, a takze organizacjami pozarzgdowymi, zgodnie z
podjetymi decyzjami. Zapewnimy, aby wnioski sformutowane na podstawie catosciowego podejscia, w tym
wnioski z operacji ISAF, zostaty wyciggniete i zastosowane w szeregu réznych prac i nowych inicjatyw
sojuszniczych, w tym, w zaleznosci od wtasciwosci, w Planie Gotowosci NATO, Inicjatywie Sit Potgczonych,
Inicjatywie Budowy Zdolnosci Obronnych i w wymiarze Bezpieczenstwa oraz Inicjatywie dotyczace;j
Interoperacyjnosci Partneréw.

W duchu catosciowego podejscia oraz w Swietle zmieniajacego sie Srodowiska bezpieczenstwa w Europie,
nasi Ministrowie Spraw Zagranicznych odbyli spotkanie z Wysokim Przedstawicielem Unii do spraw
Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa, urzedujgcym Przewodniczagcym OBWE oraz Sekretarzem
Generalnym Rady Europy, aby oméwic blizszg wspétprace. W czasach, w ktérych wartosci i zasady lezace
u podstaw najwazniejszych instytucji obszaru euroatlantyckiego sa wystawione na prébe, sojusznicy
podkreslajg potrzebe wspdlnej pracy na rzecz realizacji naszego wspélnego celu, jakim jest Europa, ktéra
jest jednoscia, ktéra jest wolna i w ktérej panuje pokoéj. Oczekujemy kontynuacji tego dialogu, aby osiggna¢
dalszy postep w tych kwestiach.

Wspétpraca NATO z Organizacjg Narodéw Zjednoczonych (ONZ) wzmacnia bezpieczehstwo
miedzynarodowe. Z zadowoleniem przyjmujemy prowadzenie regularnego dialogu politycznego w
obszarach bedacych przedmiotem wspdinej troski. JesteSmy podbudowani efektami praktycznej
wspoétpracy miedzy personelem naszych organizacji, w tym wymiang wiedzy, najlepszych praktyk i
doswiadczen wyniesionych z operacji, szkolen i ¢wiczeh. Angazujemy sie w poszukiwanie sposobdéw
wzmochienia naszego praktycznego wsparcia operacji pokojowych ONZ, takze przez rozszerzanie
wspoétpracy miedzy NATO a ONZ w budowaniu zdolnosci obronnych i bezpieczenstwa.

Unia Europejska (UE) pozostaje wyjatkowym i kluczowym partnerem NATO. Obie organizacje podzielaja
wspolne wartosci i interesy strategiczne. W duchu petnej wzajemnej otwartosci, przejrzystosci,
komplementarnosci oraz poszanowania dla autonomii i integralnosci instytucjonalnej zaréwno NATO, jak i
UE, zgodnie z ustaleniami poczynionymi przez obie organizacje, bedg ramie w ramie wspétpracowac w
operacjach zarzadzania kryzysowego, prowadzi¢ poszerzone konsultacje polityczne oraz budowad
komplementarnos¢ obu organizacji na rzecz umachiania bezpieczenstwa i stabilnosci. Obecne strategiczne
$rodowisko uwydatnia potrzebe dalszego wzmacniania naszego strategicznego partnerstwa, wspélnych
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wysitkdw i przestania ideowego.

NATO dostrzega znaczenie silniejszych zdolnosci obronnych Europy, ktére beda przyczynia¢ sie réwniez do
wzmacniania NATO, poprawig bezpieczenstwo wszystkich sojusznikdw i zapewnig sprawiedliwszy podziat
kosztéw, korzysci i obowigzkéw wynikajacych z cztonkostwa w Sojuszu. W tym kontekscie z zadowoleniem
przyjmujemy decyzje pahstw cztonkowskich UE o wzmocnieniu europejskiej obrony i zdolnosci reagowania
kryzysowego, w tym te, ktére zostaty podjete przez Rade Europejska w grudniu 2013 r.

Oczekujemy kontynuacji dialogu i wspédtpracy miedzy NATO a UE. Nasze konsultacje zostaty poszerzone o
kwestie bedace przedmiotem wspdlnej troski, obejmujgce wyzwania bezpieczenstwa, takie jak
cyberobrona, proliferacja broni masowego razenia, zwalczanie terroryzmu oraz bezpieczenstwo
energetyczne. Staramy sie rowniez zacie$nia¢ wspétprace w kilku innych obszarach, w tym obszarze
bezpieczehstwa morskiego, budowania zdolnosSci obronnych i w wymiarze bezpieczenstwa oraz zwalczania
zagrozen hybrydowych, zgodnie z podjetymi decyzjami.

Cztonkowie NATO spoza UE nadal wnoszg znaczacy wktad w dziatania UE, majgce na celu wzmocnienie jej
zdolnosci do sprostania wspdlnym wyzwaniom bezpieczehstwa. W kontekscie dalszego strategicznego
partnerstwa miedzy NATO a UE, petne zaangazowanie sojusznikéw spoza UE we wspomniane dziatania
pozostaje kluczowe. Zachecamy do dalszych wzajemnych dziatah wspierajacych wzmacnianie
strategicznego partnerstwa.

Z zadowoleniem przyjmujemy raport Sekretarza Generalnego na temat relacji NATO-UE. Zachecamy go do
dalszej bliskiej wspétpracy z Wysokim Przedstawicielem UE oraz liderami innych instytucji europejskich w
szerokim spektrum tematycznym strategicznego partnerstwa NATO-UE oraz przygotowania raportu dla
Rady na nastepny szczyt.

Aktywnos$¢ Organizacji Bezpieczenstwa i Wspédtpracy w Europie (OBWE) w ramach kryzysu rosyjsko-
ukrainskiego udowodnifa, ze organizacja ta odgrywa znaczgca role w rozwigzywaniu problemdéw
bezpieczehstwa w regionie euroatlantyckim. W petni popieramy wysitki podejmowane przez OBWE i nadal
$cisle wspoétpracujemy z OBWE w obszarach takich jak zapobieganie konfliktom i ich rozwigzywanie,
odbudowa po zakonczeniu konfliktu oraz nowe zagrozenia dla bezpieczenstwa. JesteSmy zaangazowani w
dalsze pogtebianie naszej wspotpracy, zaréwno na szczeblu politycznym, jak i operacyjnym, we wszystkich
obszarach wspdélnego zainteresowania.

Z zadowoleniem przyjmujemy fakt, ze Unia Afrykanska (African Union, UA) ktadzie coraz wigkszy nacisk na
zwalczanie globalnych zagrozen dla bezpieczehstwa oraz jej rosnace wysitki na rzecz budowy afrykanskich
zdolnosci szybkiego reagowania na powstajgce konflikty. Zachecamy do dalszej politycznej i praktycznej
wspotpracy miedzy NATO i UA, w celu wspierania Unii Afrykanskiej w tworzeniu silnych zdolnosci Afryki na
rzecz zapewnienia pokoju i bezpieczefstwa. W odpowiedzi na prosbe UA, NATO bedzie w dalszym ciggu
zapewniad¢ wsparcie techniczne i jest gotowe rozwazy¢, w drodze konsultacji z UA, mozliwosci rozszerzenia
naszej pomocy logistycznej, szkoleniowej i planistycznej dla afrykanskich sit pokojowych. Z zadowoleniem
przyjmujemy ostatnie postepy w budowaniu solidnych podstaw prawnych wspétpracy NATO-UA.

Stabilne i wiarygodne dostawy energii, dywersyfikacja szlakdw, dostawcéw i Zrodet surowcow
energetycznych oraz rozbudowany system potaczen sieci energetycznych pozostajg czynnikami o
krytycznym znaczeniu. Podczas gdy kwestie te pozostajg przede wszystkim w gestii rzgdéw narodowych i
innych organizacji miedzynarodowych, NATO uwaznie $ledzi wydarzenia w dziedzinie bezpieczenstwa
energetycznego, w tym skutki kryzysu rosyjsko-ukrainskiego oraz zwiekszajgcej sie niestabilnosci na
Bliskim Wschodzie i w Afryce Pétnocnej. W dalszym ciggu zamierzamy konsultowac te kwestie i rozwijac
nasze zdolnosci, aby przyczyni¢ sie do zapewnienia bezpieczehstwa energetycznego, skupiajac sie na
obszarach, w ktérych NATO moze wnies¢ wartos¢ dodang. W szczegdlnosci bedziemy podnosié naszg
$Swiadomos¢ sytuacyjng odnosnie do wydarzeh w obszarze energetyki, ktére niosg implikacje dla



bezpieczenstwa sojusznikéw i Sojuszu, rozwija¢ zdolnosci NATO w zakresie ochrony energetycznej
infrastruktury krytycznej oraz dziata¢ w kierunku zwiekszania energooszczednosci naszych sit zbrojnych,
odnotowujgc w tym kontekécie Koncepcje Obrony Przyjaznej dla Srodowiska (Green Defence Framework).
Bedziemy ponadto intensyfikowad wysitki szkoleniowe i edukacyjne, kontynuowad wspétprace z panstwami
partnerskimi w poszczegdlnych obszarach i prowadzi¢ konsultacje z odpowiednimi organizacjami
miedzynarodowymi, w tym UE, wedtug potrzeb. ZapoznaliSmy sie dzisiaj z raportem z postepéw
dotyczacym roli NATO w zakresie bezpieczehstwa energetycznego i polecamy Radzie, aby w dalszym
ciagu zwiekszad role NATO w dziedzinie bezpieczehstwa energetycznego, zgodnie z zasadami i
wytycznymi uzgodnionymi na szczycie w Bukareszcie oraz kierunkiem nadanym przez kolejne szczyty i
zapisy Koncepcji Strategicznej. Zlecamy Radzie przygotowanie kolejnego raportu z postepédw na nastepny
szczyt.

110. Kluczowe problemy ekologiczne i surowcowe, w tym zagrozenia zdrowotne, zmiany klimatyczne, niedobory
zasobdw wody i rosngce potrzeby energetyczne beda w dalszym ciggu ksztattowaé przyszte Srodowisko
bezpieczenstwa na obszarach bedacych przedmiotem troski NATO, problemy te niosa w sobie potencjat w
istotny sposéb oddziatujacy na planowanie i operacje Sojuszu.

111. Na szczycie w 2010 r. w Lizbonie sojusznicy uzgodnili ambitny program reform obejmujgcy przeglad
funkcjonowania Agencji oraz Struktury Dowodzenia NATO (NATO Command Structure), reforme
zarzadzania zasobami, reforme Kwatery Gtdwnej oraz catosciowy przeglad wszystkich struktur
zaangazowanych w rozwijanie zdolnosci NATO. Szefowie Panstw i Rzadéw zapoznali sie z postepami w tej
dziedzinie na szczycie w Chicago w 2012 r. Od tamtej pory NATO kontynuuje proces reform, wprowadza
nowe zasady, usprawnia struktury, upraszcza procedury w celu poprawy efektywnosci w trosce o to, aby
Sojusz byt zdolny do efektywnego reagowania wobec zréznicowanych zagrozen i wyzwan, z ktérymi musi
sie mierzy¢.

112. NATO dostosowato sie do dalszego prowadzenia reformy finansowdw, wykorzystujgc wysitek Personelu
Miedzynarodowego (International Staff) i Wojskowego Personelu Miedzynarodowego (International Military
Staff), rozwijajgc Strukture Dowodzenia NATO i osiggajgc wyzszy poziom spéjnosci dziatah miedzy
agencjami. Cho¢ w reformowaniu Sojuszu poczyniono znaczacy postep, niezbedne sg dalsze inicjatywy i
wysitki. Zleciliémy dalsze prace w obszarach wspélnego finansowania zdolnosci, reformy zarzadzania,
zasad przejrzystosci i odpowiedzialnosci, szczegdélnie w odniesieniu do dysponowania zasobami
finansowymi NATO. Oczekujemy na kolejny raportz postepéw reform w tych obszarach, ktéry zostanie
przedstawiony na nastepnym szczycie.

113. Chcielibysmy wyrazi¢ naszg wdziecznos$¢ za niezwykta goscinnos$¢ Rzadu Zjednoczonego Krélestwa oraz
Narodu Walijskiego. Decyzje, ktére podjeliémy na naszym szczycie pomogg zapewnié bezpieczenstwo
naszych narodéw i ludnosci, utrwalg wiezi miedzy Europg i Ameryka Pétnocng oraz uczynig nasz region i
swiat bardziej stabilnym. Kolejne spotkanie odbedzie sie w Polsce w 2016 r.

[1] Armenia, Australia, Austria, Azerbejdzan, Bahrajn, Bosnia i Hercegowina, Finlandia, Gruzja, Irlandia, Japonia,
Jordania, Kazachstan, Republika Korei, Motdawia, Mongolia, Czarnogéra, Maroko, Nowa Zelandia, Serbia, Szwecja,
Szwajcaria, byfa Jugostowianska Republika Macedonii4, Ukraina i Zjednoczone Emiraty Arabskie.



[2] Australia, Finlandia, Gruzja, Jordania i Szwecja.

[3] Afganistan, Australia, Japonia, Jordania, Nowa Zelandia i Zjednoczone Emiraty Arabskie.

[4] Turcja uznaje Republike Macedonii w jej nazwie konstytucyjne;.
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